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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2025/2494 DER KOMMISSION
vom 9. Dezember 2025

zur Anderung der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/323 der Kommission in Bezug auf die
Struktur von Meldungen im Zusammenhang mit der Beférderung verbrauchsteuerpflichtiger Waren,
die gemifS der Verordnung (EU) Nr. 389/2012 des Rates ausgetauscht werden

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 389/2012 des Rates vom 2. Mai 2012 iiber die Zusammenarbeit der Verwaltungs-
behorden auf dem Gebiet der Verbrauchsteuern und zur Authebung von Verordnung (EG) Nr. 2073/2004 ('), insbesondere
auf Artikel 9 Absatz 2, Artikel 15 Absatz 5 und Artikel 16 Absatz 3,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

Die Richtlinie (EU) 2020/262 des Rates () regelt das Verfahren fiir die Beforderung verbrauchsteuerpflichtiger Waren
zwischen Mitgliedstaaten sowie die Uberwachung und Kontrolle dieser Beforderungen mithilfe des in Artikel 1 des
Beschlusses (EU) 2020/263 des Europaischen Parlaments und des Rates (*) genannten EDV-gestiitzten Systems (im
Folgenden ,EDV-gestiitztes System").

Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/323 der Kommission () enthalt die Vorschriften fiir die Zusammenarbeit
und den Informationsaustausch zwischen den Mitgliedstaaten in Bezug auf die Befoérderung verbrauchsteuer-
pflichtiger Waren sowie fiir die Daten, die fir Amtshilfedokumente gemdfS Artikel 9 Absatz 2, Artikel 15 Absatz 5
und Artikel 16 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 389/2012 des Rates erforderlich sind.

Entsprechend der Richtlinie (EU) 2020/262 wurde das EDV-gestiitzte System gedndert, um die Beforderung
verbrauchsteuerpflichtiger Waren, die aus der Union ausgefiihrt werden, sowie die Beforderung verbrauchsteuer-
pflichtiger Waren, die im Gebiet eines Mitgliedstaats in den steuerrechtlich freien Verkehr tiberfithrt worden sind und
zur Lieferung zu gewerblichen Zwecken in das Gebiet eines anderen Mitgliedstaats verbracht werden, zu erfassen.
Diese Anderungen haben sich auf die Meldungen fiir den Informationsaustausch zwischen den Mitgliedstaaten
ausgewirkt. Dies hat dazu gefiihrt, dass bestimmte Datenelemente des EDV-gestiitzten Systems hinfillig geworden
sind oder angepasst werden miissen. Das EDV-gestiitzte System sollte demnach tiberarbeitet werden, um diese
Inkonsistenzen zu beseitigen.

Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/323 sollte daher entsprechend geindert werden.

Damit die Mitgliedstaaten ausreichend Zeit haben, sich auf die Anderungen der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2016/323 vorzubereiten, und um den Anwendungsbeginn der vorliegenden Verordnung an das Datum
anzupassen, an dem die neue Version des EDV-gestiitzten Systems gemaf$ dem Beschluss (EU) 2020/263 in Betrieb
genommen wird, sollte die vorliegende Verordnung ab dem 12. Februar 2026 gelten.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen entsprechen der Stellungnahme des Verbrauchsteueraus-
schusses —

ABL L 121 vom 8.5.2012, S. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2012/389/oj.

Richtlinie (EU) 2020/262 des Rates vom 19. Dezember 2019 zur Festlegung des allgemeinen Verbrauchsteuersystems (ABL L 58 vom
27.2.2020, S. 4, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/0j).

Beschluss (EU) 2020/263 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Januar 2020 iiber die Einfithrung eines EDV-gestiitzten
Systems zur Beforderung und Kontrolle der Beforderung verbrauchsteuerpflichtiger Waren (ABL L 58 vom 27.2.2020, S. 43, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/26 3|oj).

Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/323 der Kommission vom 24. Februar 2016 zur Festlegung von Durchfiihrungsbestimmungen
tiber die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch zwischen den Mitgliedstaaten beziiglich der Beférderung verbrauchsteuer-
pflichtiger Waren unter Steueraussetzung gemafl der Verordnung (EU) Nr. 389/2012 des Rates (ABL L 66 vom 11.3.2016, S. 1, ELL
http://data.europa.eu/elifreg_impl/2016/323/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/323 erhilt die Fassung des Anhangs der vorliegenden Verordnung.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 12. Februar 2026.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 9. Dezember 2025

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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ANHANG
+~ANHANG I
STRUKTUR DER ALLGEMEINEN MELDUNGEN

Elektronische Meldungen fiir den Informationsaustausch iiber verbrauchsteuerpflichtige Waren im Sinne des

Kapitels IV und des Kapitels V Abschnitt 2 der Richtlinie (EU) 2020/262

ERLAUTERUNGEN

1.  Die Datenelemente der elektronischen Meldungen, die fiir den iiber das EDV-gestiitzte System nach Artikel 1 des
Beschlusses (EU) 2020/263 und Artikel 2 Nummer 17 der Verordnung (EU) Nr. 389/2012 vorzunehmenden
Informationsaustausch beziiglich verbrauchsteuerpflichtiger Waren im Sinne des Kapitels IV und des Kapitels V
Abschnitt 2 der Richtlinie (EU) 2020/262 verwendet werden, sind in Datengruppen und gegebenenfalls
Datenuntergruppen gegliedert. Die Einzelheiten zu den Daten und ihrer Verwendung finden sich in den Tabellen
dieses Anhangs. Hierfiir gilt Folgendes:

a)

Spalte A enthalt den numerischen Code (Zahl), der jeder Datengruppe und Datenuntergruppe zugeordnet wird;
dabei erhilt jede Untergruppe die Ordnungsnummer ihrer jeweiligen Daten(unter)gruppe (Beispiel: Die
Datengruppe mit der Nummer 1 hat unter anderem eine Datenuntergruppe mit der Nummer 1.1, die
wiederum eine Untergruppe mit der Nummer 1.1.1 hat).

Spalte B enthilt den alphabetischen Code (Buchstabe), der jedem Datenelement einer Daten(unter)gruppe
zugeordnet wird.

Spalte C enthilt die Bezeichnung der Daten(unter)gruppe oder des Datenelements.

Spalte D enthilt fir jede Daten(unter)gruppe oder jedes Datenelement einen Kennbuchstaben, aus dem
hervorgeht, ob die Eingabe der entsprechenden Daten

—  R*(Required), d. h. erforderlich ist und die Angabe zwingend zu erfolgen hat; hat eine Daten(unter)gruppe
den Kennbuchstaben ,0° (Optional) oder ,C* (Conditional), so kénnen Datenelemente innerhalb dieser
(Unter)Gruppe dennoch die Wertigkeit ,R* (Required) besitzen, wenn die zustindigen Behorden des
Mitgliedstaats beschlossen haben, dass die Daten in dieser Daten(unter)gruppe anzugeben sind, oder
wenn die Bedingung fiir die eingeschlossene Daten(unter)gruppe erfiillt ist;

— 0’ (Optional) ist, was bedeutet, dass die Dateneingabe fiir die Person, die die Meldung abgibt (Versender
oder Empfinger), fakultativ ist, es sei denn, ein Mitgliedstaat hat bestimmt, dass die Daten entsprechend
der in Spalte E fir einige der fakultativen Daten(unter)gruppen oder Datenelemente vorgesehenen
Option erforderlich sind;

— ,C* (Conditional) ist, d. h., dass die Verwendung der Daten(unter)gruppe oder des Datenelements durch
andere Daten(unter)gruppen oder Datenelemente in derselben Meldung bedingt ist.

Spalte E enthilt die Bedingung(en) fiir die Eingabe bedingt anzugebender Daten (,C'), sowie gegebenenfalls
Erlduterungen zu den Daten, die fakultativ (O°) einzugeben sind, und gibt Aufschluss dariiber, welche Daten
von den zustindigen Behorden anzugeben sind.

Spalte F enthalt, soweit erforderlich, Erlduterungen zum Ausfiillen der Meldung.

Spalte G enthalt

—  fuir einige Daten(unter)gruppen eine Zahl, gefolgt vom Zeichen x, die angibt, wie oft die Daten(unter)
gruppe in der Meldung wiederholt werden darf (Grundeinstellung = 1);

—  fur jedes Datenelement — aufer fiir Datenelemente, die Uhrzeit oder Datum angeben — die Merkmale
zur Erkennung des Datentyps und der Datenlidnge. Die Codes fuir die Datentypen sind:

a alphabetisch,
n numerisch,

an alphanumerisch.
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Die Zahl nach dem Code gibt die zuldssige Datenldnge fiir das betreffende Datenelement an. Die beiden Punkte
vor dem Lingenindikator zeigen an, dass die Daten keine festgelegte Lange haben, jedoch hochstens die im
Langenindikator angegebene Zahl von Zeichen umfassen konnen. Ein Komma im Lingenindikator bedeutet,
dass die Daten Dezimalstellen enthalten konnen, wobei die Zahl vor dem Komma die Gesamtlinge des
Attributs und die Zahl nach dem Komma die maximale Anzahl der Zeichen nach dem Dezimalzeichen anzeigt.

Bei Datenelementen, die Uhrzeit oder Datum angeben, bedeutet die Angabe ,Datum’, Uhrzeit, oder
,JDatumUhrzeit’, dass Datum, Uhrzeit oder Datum und Uhrzeit nach der Norm ISO 8601 fiir die Darstellung
von Datums- und Zeitangaben einzugeben sind.

In den Tabellen dieses Anhangs werden folgende Kurzformen verwendet:

e-VD: elektronisches Verwaltungsdokument
v-e-VD: vereinfachtes elektronisches Verwaltungsdokument
ARC: administrativer Referenzcode

SEED: System zum Austausch von Verbrauchsteuerdaten (elektronische Datenbank gemaf§ Artikel 19 Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 389/2012)

KN-Code: Code der Kombinierten Nomenklatur
LNG: Sprache

USt: Umsatzsteuer

VZ: Verwaltungszusammenarbeit

EORL: Registrierung und Identifizierung von Wirtschaftsbeteiligten

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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Tabelle 1
(gemdf Artikel 4)

Anfrage zwecks Abfrage der Historie

ATTRIBUTE

Anfrage Korrelationskennung

Der Kennwert fiir <Anfrage Korrelationskennung> ist fur jeden
Mitgliedstaat einmalig.

an..44

BEFORDERUNG
VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGER
WAREN: e-VD/v-e-VD

ARC

(Siehe Codeliste 2 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636)

an21

Ordnungsnummer

Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein.

Status

Mogliche Kennwerte:

— XO01 = angenommen

— X02 = annulliert

— XO03 = geliefert

— X04 = umgeleitet

— XO05 = abgelehnt

— XO06 = ersetzt

— X07 = e-VD/v-e-VD manuell geschlossen
— X08 = verweigert

— X09 = keine Angabe

—  X10 = teilweise verweigert

— X11 = Ausfuhr

— X12 = (vorbehalten)

— X13 = gestoppt

— X14 = angenommene Ausfuhranmeldung
— X15 = e-VD-Anfrage zur Ausfuhr angenommen

an3

Art der zuletzt eingegangenen Meldung

Mogliche Kennwerte:

— IE801 = e-VD/v-e-VD

— IE803 = MITTEILUNG UBER EIN UMGELEITETES e-VD/v-e-VD

— IE807 = BEFORDERUNGSUNTERBRECHUNG

— JE810 = ANNULLIERUNG EINES e-VD

— IE813 = ANDERUNG DES BESTIMMUNGSORTS

— IE818 = ANGENOMMENE ODER (TEILWEISE) VERWEIGERTE
EINGANGS-/AUSFUHRMELDUNG

— [E819 = WARNHINWEIS ODER ABLEHNUNG EINES e-VD/v-e-VD

— IE829 = MELDUNG UBER EINE ANGENOMMENE AUSFUHR

an..5
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C E F G
— 1E836 = MELDUNG DER UNGULTIGERKLARUNG DER
AUSFUHRANMELDUNG AN DIE DIENSTSTELLE DER
VERSENDUNG/DES VERSENDERS )
— E839 = ABLEHNUNG EINES e-VD DURCH DIE ZOLLBEHORDEN
— IE881 = ANTWORT ,MANUELLE ERLEDIGUNG®
— IE905 = ANTWORT AUF STATUSANFRAGE
— Keine Angabe = KEINE ANGABE
Hinweis: Die Meldung IE905 sollte nur fiir friihere Beforderungen iibermittelt
werden, die mit einer entsprechenden Meldung manuell erledigt
wurden.
Art der Statusanfrage Mégliche Kennziffern: nl
— 1 = Anfrage zwecks Statussynchronisierung
— 2 = Anfrage beziiglich Beforderungsverlauf
Kennzeichen ,Nationale Informationen zur Der Boole’sche Operator hat Zahlenformat: ,0° oder ,1‘ (0° = nein oder |nl
Beforderung angefordert' falsch, ,1‘ = ja oder richtig)
Tabelle 2
(gemaf Artikel 4)
Antwort auf Anfrage zwecks Abfrage der Historie
C E F G
ATTRIBUTE
Anfrage Korrelationskennung Der Kennwert fiir <Anfrage Korrelationskennung> ist fur jeden an..44
Mitgliedstaat einmalig.
BEFORDERUNG
VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGER
WAREN: e-VD/v-e-VD
ARC (Siehe Codeliste 2 in Anhang I der Delegierten Verordnung an21
(EU) 2022/1636)
Ordnungsnummer Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n.2
Status Mogliche Kennwerte: an3

— X011 = angenommen

— X02 = annulliert

— XO03 = geliefert

— X04 = umgeleitet

— XO05 = abgelehnt

— XO06 = ersetzt

— XO07 = e-VD/v-e-VD manuell geschlossen
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0L/,

— X08 = verweigert

— X09 = keine Angabe

— X10 = teilweise verweigert

— X11 = Ausfuhr

— X12 = (vorbehalten)

— X13 = gestoppt

— X14 = angenommene Ausfuhranmeldung

— X15 = e-VD-Anfrage zur Ausfuhr angenommen

Art der zuletzt eingegangenen Meldung

Mogliche Kennwerte: an..5

— IE801 = e-VD|v-e-VD
— IE803 = MITTEILUNG UBER EIN UMGELEITETES e-VD/v-e-VD
— IE807 = BEFORDERUNGSUNTERBRECHUNG
— IE810 = ANNULLIERUNG EINES e-VD
— [E813 = ANDERUNG DES BESTIMMUNGSORTS
— IE818 = ANGENOMMENE ODER (TEILWEISE) VERWEIGERTE
EINGANGS-/AUSFUHRMELDUNG
— I[E819 = WARNHINWEIS ODER ABLEHNUNG EINES e-VD/v-e-VD
— IE829 = MELDUNG UBER EINE ANGENOMMENE AUSFUHR
— IE836 = MELDUNG DER UNGULTIGERKLARUNG DER
AUSFUHRANMELDUNG AN DIE DIENSTSTELLE DER
VERSENDUNG/DES VERSENDERS
— IE839 = ABLEHNUNG EINES e-VD DURCH DIE ZOLLBEHORDEN
— IE881 = ANTWORT ,MANUELLE ERLEDIGUNG®
— IE905 = ANTWORT AUF STATUSANFRAGE
Keine Angabe = KEINE ANGABE
Hinweis: Die Meldung IE905 sollte nur fiir friihere Beforderungen iibermittelt
werden, die mit einer entsprechenden Meldung manuell erledigt
wurden.

Tabelle 3
(gemifd Artikel 4)
Nachrichten der Beférderung

ATTRIBUTE

Anfrage Korrelationskennung

Der Kennwert fiir <Anfrage Korrelationskennung> ist fiir jeden
Mitgliedstaat einmalig.

an..44

Alle validierten e-VD/v-e-VD

Alle mit der Beforderung in Zusammenhang stehenden (vereinfachten)
elektronischen Verwaltungsdokumente oder deren Entwiirfe; ihr Aufbau
ist in Anhang I Tabelle 1 der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636
festgelegt.

99x
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A C E F G
3 Alle Eingangs-/Ausfuhrmeldungen Alle mit der Beforderung in Zusammenhang stehenden Eingangs-| 99x
Ausfuhrmeldungen; ihr Aufbau ist in Anhang I Tabelle 6 der Delegierten
Verordnung (EU) 2022/1636 festgelegt.
4 Letzte Mitteilung iiber ein umgeleitetes Inhalt der mit der Beforderung in Zusammenhang stehenden letzten 1x
e-VD/v-e-VD Mitteilung tiber die Anderung des Bestimmungsorts|
Aufteilungsmitteilung; ihr Aufbau ist in Anhang I Tabelle 4 der
Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 festgelegt.
5 Alle Kontrollberichte Alle mit der Beforderung in Zusammenhang stehenden 99x
Kontrollberichte; ihr Aufbau ist in Tabelle 11 festgelegt.
6 Alle Ereignisberichte Alle mit der Beforderung in Zusammenhang stehenden Ereignisberichte; | 99x
ihr Aufbau ist in Tabelle 12 festgelegt.
7 Alle Erliuterungen zu Alle mit der Beforderung in Zusammenhang stehenden Erlduterungen | 99x
Lieferverzgerungen zu Lieferverzogerungen
7.1 ATTRIBUTE
Meldungsart Mogliche Kennziffern: nl
— 1 = Erlduterung zum verzogerten Versand der Eingangs-/
Ausfuhrmeldung
— 2 = Erlduterung zur verzogerten Mitteilung des Bestimmungsorts
Datum und Uhrzeit der Validierung der — R'nach erfolgreicher Datu-
Erlduterung zur Verzdgerung Validierung mUhrzeit
—  Gilt nicht anderweitig
Art des Ubermittlers Mogliche Kennwerte: nl
— 1 = Versender
— 2 =Empfinger
Ubermittlerkennung Die <Ubermittlerkennung> ist eine giiltige Verbrauchsteuernummer. anl3
(Siehe Codeliste 1 in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 612/2013)
Code fiir Erlduterung (Siehe Codeliste 7 in Anhang II) n.2
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0./6

A C E F G
Erginzende Informationen — ,R‘bei <Code fiir Erlduterung> an..350
,Sonstiges’
— ,0"in anderen Fallen
(Siehe Code fiir Erlduterung in Feld
7.1e)
Erginzende Informationen_LNG — R, wenn das/die betreffende(n) | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode gemdf§ Codeliste | a2
Textfeld(er) verwendet wird] |1 in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
werden
—  Gilt nicht anderweitig
7.2 BEFORDERUNG
VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGER
WAREN
ARC (Siehe Codeliste 2 in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636) | an21
Ordnungsnummer Der Wert des Feldes muss grofSer als Null sein. n.2
8 Alle Meldungen iiber eine angenommene Alle Meldungen Meldung tiber eine angenommene Ausfuhr’ im 99x
Ausfuhr Zusammenhang mit der Beférderung; der Meldungsaufbau ist in
Anhang I Tabelle 7 der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 der
Kommission festgelegt.
9 Alle Mitteilungen des Zolls iiber eine Alle Meldungen Mitteilung tiber die Ungiiltigerkldrung der 99x
Ungiiltigerklirung Ausfuhranmeldung an die Behorden des Abgangsmitgliedstaat/
Versenders' im Zusammenhang mit der Beforderung; der
Meldungsaufbau ist in Anhang I Tabelle 9 der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 der Kommission festgelegt.
10 Alle Mitteilungen des Zolls iiber eine Alle Meldungen ,Ablehnung des elektronischen Verwaltungsdokuments | 99x
Ablehnung durch die Zollbehorden' im Zusammenhang mit der Beférderung; der
Meldungsaufbau ist in Anhang I Tabelle 8 der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 der Kommission festgelegt.
11 Mogliche Befoérderungsunterbrechung Inhalt einer moglichen Meldung Beforderungsunterbrechung’ im 1x
Zusammenhang mit der Beforderung; der Meldungsaufbau ist in
Tabelle 13 festgelegt.
12 Mogliche Annullierung eines e-VD Inhalt einer moglichen Meldung ,Annullierung des elektronischen 1x
Verwaltungsdokuments‘ im Zusammenhang mit der Beférderung; der
Meldungsaufbau ist in Anhang I Tabelle 2 der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 festgelegt.
13 Alle Anderungen des Bestimmungsorts Alle Meldungen ,Anderung des Bestimmungsorts' im Zusammenhang | 99x

mit der Beférderung; der Meldungsaufbau ist in Anhang I Tabelle 3 der
Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 festgelegt.
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A B C E F G
14 Alle Warnhinweise oder Ablehnungen Alle Meldungen ,Warnhinweis oder Ablehnung eines e-VD[v-e-VD‘im | 99x
eines e-VD/|v-e-VD Zusammenhang mit der Beférderung; der Meldungsaufbau ist in
Tabelle 14 festgelegt.
15 Alle Erliuterungen zum Grund einer 99x
Fehlmenge
15.1 ATTRIBUTE
a | Art des Ubermittlers Mogliche Kennwerte: nl
— 1 = Versender
— 2 = Empfinger
b |Datum und Uhrzeit der Validierung der — R‘nach erfolgreicher Datu-
Erlduterung zum Grund einer Fehlmenge Validierung mUhrzeit
—  Gilt nicht anderweitig
15.2 BEFORDERUNG
VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGER
WAREN
a |ARC (Siehe Codeliste 2 in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636) | an21
b | Ordnungsnummer Der Wert des Feldes muss grofSer als Null sein. n.2
15.3 VERSENDER — R‘bei <Art des Ubermittlers>
Versender*
— Gilt nicht anderweitig
(Siehe Art des Ubermittlers in Feld
15.1a)
a | Verbrauchsteuernummer Fir VERSENDER anl3

Bestehende Kennung <Verbrauchsteuernummer> im Datensatz
<ZULASSUNG>

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> des <VERSENDER> muss sein:

— ,Zugelassener Lagerinhaber ODER

— Registrierter Versender' ODER

— Zertifizierter Versender*

ODER

Bestehende Kennung <Bezugsnummer Einzelfallermachtigung> im
Datensatz <EINZELFALLERMACHTIGUNG>. <Wirtschaftsbeteiligter

(Art)> des <VERSENDER> muss ,Zertifizierter Versender im Einzelfall'

sein.

Fiir den ORT der Versendung

Bestehende Kennung <Schliisselnummer Steuerlager>
(Verbrauchsteuernummer in SEED)

(Siehe Codeliste 1 in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 612/2013)
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A C D E G
Name R an..182
StrafSe R an..65
Hausnummer O an..11
Postleitzahl R an..10
Ort R an..50
NAD_LNG R Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode gemdfS Codeliste | a2

1 in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
15.4 EMPFANGER C |— R, wenn <Art des
Ubermittlers> nicht
Versender ist
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Art des Ubermittlers in Feld
15.1a)
Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer- C |— ,R'bei <Code Die moglichen Kennziffern fiir <Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer- | an..16
Identifikationsnummer Bestimmungsort>: Identifikationsnummer> sind in der nachstehenden Tabelle beschrieben:
— ,Bestimmungsort —
Steuerlager’ . EMPFANGER Verbrauchsteuernummer/
- Code Bestimmungsort -
— ,Bestimmungsort — Umsatzsteuer-Identifikationsnummer
Registrierter Empfanger* .
—Bestimmungsort — 1 - Bestimmungsort — Verbrauchsteuernummer (1)

Registrierter Empfanger
im Einzelfall

— ,Bestimmungsort —
Direktlieferung’

— Bestimmungsort —
Zertifizierter Empfanger*

— ,Bestimmungsort —
Zertifizierter Empfinger
im Einzelfall

— ,Bestimmungsort —
Riickkehr zum Ort der
Versendung des
Versenders fiir eine
versteuerte B2B-
Beforderung'

— 0" bei <Code
Bestimmungsort>
Bestimmungsort — Ausfuhr

—  Gilt nicht anderweitig

¢

Steuerlager

2 - Bestimmungsort —
Registrierter Empfinger

Verbrauchsteuernummer (2)

3 — Bestimmungsort —
Registrierter Empfanger im
Einzelfall

Bezugsnummer
Einzelfallerméachtigung (4)

4 - Bestimmungsort —
Direktlieferung

Verbrauchsteuernummer (3)

5- Bestimmungsort — Von der
Verbrauchsteuer befreiter
Empfinger

(Nicht zutreffend)

6 — Bestimmungsort — Ausfuhr

Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer (fakultativ)

8 — Bestimmungsort —
Bestimmungsort unbekannt
(noch nicht endgiiltig
feststehender Empfinger)

(Nicht zutreffend)
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F
9 — Bestimmungsort — Verbrauchsteuernummer (5)
Zertifizierter Empfinger
10 — Bestimmungsort — Bezugsnummer
Zertifizierter Empfanger im | Einzelfallerméchtigung (6)
Einzelfall
11 — Bestimmungsort — Riickkehr | Verbrauchsteuernummer (7) oder

zum Ort der Versendung des | Bezugsnummer
Versenders fiir eine Einzelfallermichtigung (8)
versteuerte B2B-Beforderung

@)

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfinger ist ,Zugelassener
Lagerinhaber’. Bestehende Kennung <Verbrauchsteuernummer>
im Datensatz <ZULASSUNG>.

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfanger ist Registrierter
Empfinger’. Bestehende Kennung <Verbrauchsteuernummer> im
Datensatz <ZULASSUNG>.

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfanger ist entweder
,Zugelassener Lagerinhaber oder ,Registrierter Empfanger".
Bestehende Kennung <Verbrauchsteuernummer> im Datensatz
<ZULASSUNG>.

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfanger ist Registrierter
Empfinger im Einzelfall'. Bestehende Kennung <Bezugsnummer
Einzelfallermichtigung> im Datensatz
<EINZELFALLERMACHTIGUNG>.

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfénger ist ,Zertifizierter
Empfinger'. Bestehende Kennung <Verbrauchsteuernummer> im
Datensatz <ZULASSUNG>.

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fir den Empfinger ist ,Zertifizierter
Empfinger im Einzelfall'. Bestehende Kennung <Bezugsnummer
Einzelfallermichtigung> im Datensatz
<EINZELFALLERMACHTIGUNG>.

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empféinger ist ,Zertifizierter
Versender’. Bestehende Kennung <Verbrauchsteuernummer> im
Datensatz <ZULASSUNG>.

Bestehende Kennung <Bezugsnummer Einzelfallerméchtigung> im
Datensatz <EINZELFALLERMACHTIGUNG>, wobei der Code fiir
<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfinger ,Zertifizierter
Versender im Einzelfall’ ist.

(Siehe Codeliste 1 und Codeliste 2 in Anhang II der Verordnung
(EU) Nr. 612/2013, falls zutreffend)
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A C E F G
EORI-Nummer — ,0'bei <Code Anzugeben ist die EORI-Nummer der fiir die Abgabe der an..17
Bestimmungsort> Ausfuhranmeldung zustindigen Person gemaf8 Artikel 21 Absatz 1 der
Bestimmungsort — Ausfuhr’ | Richtlinie (EU) 2020/262 des Rates.
—  Gilt nicht anderweitig
Name an..182
Strafde an..65
Hausnummer an..11
Postleitzahl an..10
Ort an..50
NAD_LNG Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode gemdfS Codeliste | a2
1 in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
15.5 AUSWERTUNG Mindestens eines der Felder
<AUSWERTUNG> oder
<AUSWERTUNG Hauptteil> muss
vorhanden sein
Datum der Auswertung Datum
Allgemeine Erlduterung an..350
Allgemeine Erlduterung_LNG Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode gemdfS Codeliste | a2

1 in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
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A C E F G
15.6 AUSWERTUNG Hauptteil Mindestens eines der Felder 999x
<AUSWERTUNG> oder
<AUSWERTUNG Hauptteil> muss
vorhanden sein
Positionsnummer Der Wert des Feldes muss grofSer als Null sein. n.3
Die <Positionsnummer> muss innerhalb der Meldung einmalig sein und
sich auf eine <Positionsnummer> des e-VD-|v-e-VD-Hauptteils des
zugehorigen e-VD|v-e-VD beziehen, fiir das Fehl- oder Mehrmengen
gemeldet wurden.
Verbrauchsteuer-Produktcode (Siehe Codeliste 10 in Anhang II der Delegierten Verordnung an4
(EU) 2022/1636)
Erlduterung an..350
Erlduterung_LNG — R, wenn das/die betreffende(n) | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode gemdaf Codeliste | a2
Textfeld(er) verwendet wird] |1 in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
werden
—  Gilt nicht anderweitig
Tatsdchliche Menge Der Wert des Feldes muss grofSer als Null sein. n.15,3
16 Alle Erinnerungsmeldungen beziiglich der 99x
Beforderung verbrauchsteuerpflichtiger
Waren
16.1 ATTRIBUTE
Meldungsart Mogliche Kennziffern: ) nl
— 1 =Meldung zur Erinnerung an den Ablauf der Frist fiir die Anderung
des Bestimmungsorts (oder einer Aufteilung)
— 2 =Meldung zur Erinnerung an den Ablauf der Frist fiir den Versand
der Eingangs-/Ausfuhrmeldung
— 3 =Meldung zur Erinnerung an den Ablauf der Frist fiir die
Ubermittlung der Angaben zum Empfanger (Artikel 22 der Richtlinie
(EU) 2020/262)
Datum und Uhrzeit des Ausgangs der Datu-
Erinnerungsmeldung mUhrzeit
Datum und Uhrzeit der Frist Datu-
mUhrzeit
In der Erinnerungsmeldung enthaltene an..350

Informationen
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A C D E F G
In der Erinnerungsmeldung enthaltene C |— R, wenn das/die betreffende(n) | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode gemdafS Codeliste | a2
Informationen_LNG Textfeld(er) verwendet wird] | 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.

werden
—  Gilt nicht anderweitig
16.2 BEFORDERUNG R
VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGER
WAREN
ARC (Siehe Codeliste 2 in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636) | an21
Ordnungsnummer R Der Wert des Feldes muss grofSer als Null sein. n.2
Tabelle 4
(gemafS Artikel 5)
Allgemeine Anfrage
A B C I8 G
1 ATTRIBUTE
Anfrageart R Mégliche Kennziffern: nl
1 = (vorbehalten)
2 = Anfrage nach Bezugsdaten
3 = (vorbehalten)
4 = (vorbehalten)
5 = Anfrage zur Resynchronisierung des
Verzeichnisses der Wirtschaftsbeteiligten
6 = Anfrage zum Abruf einer Liste von e-VD/v-e-VD
7 = Anfrage fiir SEED-Statistiken
8 = Anfrage zum Abruf einer Liste von e-VD
9 = Anfrage zum Abruf einer Liste von v-e-VD
Anfrage C | — R wenn <Anfrageart> 2" Mogliche Kennwerte: a.9
Meldungsbezeichnung —  Gilt nicht anderweitig ,C_COD_DAT" = Gemeinsame Codeliste
(Siehe Anfrageart in Feld 1a) ,C_PAR_DAT" = Gemeinsame Systemparameter
,ALL‘ = Fiir komplette Struktur
Anfragende Stelle R (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten an8
Verordnung (EU) 2022/1636)
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2 ANFRAGE e-VD-/v-e- — R‘wenn <Anfrageart>,6', ,8 oder ,9"
VD-LISTE —  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Anfrageart in Feld 1a)
Code Mitgliedstaat (Siehe Codeliste 3 in Anhang II der Delegierten a2
Verordnung (EU) 2022/1636)
2.1 RB_PRIMARKRITERIUM 99x
Art des Primarkriteriums Méogliche Kennziffern: n.2
1 =ARC

2 = Markenname der Ware

3 = Kategorien verbrauchsteuerpflichtiger Waren der
Beforderung

4 = (vorbehalten)

5 = (vorbehalten)

6 = (vorbehalten)

7 = (vorbehalten)

8 = Ort des Empfingers

9 = Ort des Versenders

10 = Ort des Sicherheitsleistenden

11 = (vorbehalten)

12 = Lieferort (Stadt)

13 = Ort des Abgangssteuerlagers

14 = Ort des Beforderers

15 = KN-Code der Ware

16 = Rechnungsdatum

17 = Verbrauchsteuernummer Empfinger
18 = Verbrauchsteuernummer Versender
19 = Verbrauchsteuernummer Sicherheitsleistender
20 = (vorbehalten)

21 = (vorbehalten)

22 = Verbrauchsteuernummer
Bestimmungssteuerlager

23 = Verbrauchsteuernummer Abgangssteuerlager
24 = (vorbehalten)

25 = Verbrauchsteuer-Produktcode

26 = Beforderungsdauer

27 = Bestimmungsmitgliedstaat

28 = Abgangsmitgliedstaat

29 = Name Empfinger

30 = Name Versender

31 = Name Sicherheitsleistender

32 = (vorbehalten)

33 = Lieferort (Bezeichnung)
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A C F G
34 = Name Abgangssteuerlager
35 = Name Beforderer
36 = Rechnungsnummer
37 = Postleitzahl Empfinger
38 = Postleitzahl Versender
39 = Postleitzahl Sicherheitsleistender
40 = (vorbehalten)
41 = Postleitzahl Lieferort
42 = Postleitzahl Abgangssteuerlager
43 = Postleitzahl Beforderer
44 = Warenmenge (gemif§ e-VD/[v-e-VD)
45 = Bezugsnummer = laufende Nummer, die der
Versender zuordnet
46 = Beforderungsart
47 = (vorbehalten)
48 = (vorbehalten)
49 = Umsatzsteuer-Identifikationsnummer
Empfinger
50 = (vorbehalten)
51 = Umsatzsteuer-Identifikationsnummer
Beforderer
52 = Anderung Bestimmungsort
(Ordnungsnummer > 2)
2.1.1 RB_PRIMARKENN- 99x

WERT

Kennwert Wenn die <Art des Primarkriteriums> ,46° an..255
(Beforderungsart) ist, dann ist ein bestehender
<Code Beforderungsart> in der Liste
<BEFORDERUNGSARTEN> zu verwenden.

3 STATISTIKANFRAGE — R‘wenn <Anfrageart>,7‘
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Anfrageart in Feld 1a)
Art der Statistik Méogliche Kennziffern: nl

1 = Aktive/Inaktive und gestrichene
Wirtschaftsbeteiligte

2 = Bevorstehender Ablauf

3 = Wirtschaftsbeteiligte nach Art und Steuerlager
4 = Verbrauchsteuertitigkeit

5 = Anderungen in Verbrauchsteuerzulassungen
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Feld 5b liegen oder diesem entsprechen

Falls um eine Extraktion ersucht wird, werden die
Felder ,Zeitraum ab Datum’ und/oder ,Zeitraum bis
Datum'’ verwendet, um Ereignisse abzufragen, die
fiir den angegebenen Zeitraum giiltig sind.

A C 1B F G
3.1 LISTE 99x
MITGLIEDSTAATEN
Code Mitgliedstaat (Siehe Codeliste 3 in Anhang II der Delegierten a2
Verordnung (EU) 2022/1636)
4 STATISTIKZEITRAUM — R‘wenn <Anfrageart>,7‘
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Anfrageart in Feld 1a)
Jahr Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n4
Halbjahr Fiir 4 b, cund d: Mogliche Kennziffern: nl
Die drei folgenden Datenfelder sind fakultativ und schlieen 1 = Erstes Halbjahr
einander aus: 2 = Zweites Halbjahr
— <Halbjahr>
Quartal —  <Quartal> Mogliche Kennziffern: nl
—  <Monat> 1 = Erstes Quartal
d. h., bei Vorgabe eines dieser Datenfelder sind die beiden 2 = Zweites Quartal
anderen nicht anwendbar. 3 = Drittes Quartal
4 = Viertes Quartal
Monat Méogliche Kennziffern: n.2
1 =Januar
2 = Februar
3 =Mirz
4 = April
5 = Mai
6 = Juni
7 =Juli
8 = August
9 = September
10 = Oktober
11 = November
12 = Dezember
5 SYNCHRONISIERUNG — R wenn <Anfrageart>,2‘ oder ,5*
DER REFERENZEN — Gilt nicht anderweitig
(Siehe Anfrageart Feld 1a)
Zeitraum ab Datum — Das Datum in diesem Feld muss vor dem Datum in | Datum
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F

Wird dagegen ein Abruf beantragt, werden die
Felder ,Zeitraum ab Datum’ und/oder ,Zeitraum bis
Datum'’ verwendet, um in dem angegebenen
Zeitraum gednderte und veréffentlichte Ereignisse
abzufragen.

(Siehe Feld 5c¢)

Zeitraum bis Datum

Falls um eine Extraktion ersucht wird, werden die
Felder ,Zeitraum ab Datum’ und/oder ,Zeitraum bis
Datum'’ verwendet, um Ereignisse abzufragen, die
fir den angegebenen Zeitraum giiltig sind.

Wird dagegen ein Abruf beantragt, werden die
Felder ,Zeitraum ab Datum’ und/oder ,Zeitraum bis
Datum'’ verwendet, um in dem angegebenen
Zeitraum gednderte und veréffentlichte Ereignisse
abzufragen.

(Siehe Feld 5c¢)

Datum

Extraktion

Der Wert dieses Feldes ist:

— 0: zum Abruf (oder fehlt, um eine
Ruickwirtskompatibilitdt zu ermdglichen);

— 1: zur Extraktion;

—  2: bei nicht fur ungltig erkldrten
Aufzeichnungen.

nl

Code Mitgliedstaat

(Siehe Codeliste 3 in Anhang II der Delegierten
Verordnung (EU) 2022/1636)

a2

REFERENZANFRAGE

— R wenn <Anfrageart>,2
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Anfrageart in Feld 1a)

Kennzeichen
,Gemeinsame Kriterien
fur die Risikobewertung*

Mogliche Kennziffern:
0 = nein oder falsch
1 =ja oder richtig

nl

6.1

CODELISTE

99x

Anfrage Codeliste

Mogliche Kennziffern:

1 = MafSeinheiten

2 = Ereignisarten

3 = Nachweisarten

4 = (vorbehalten)

5 = (vorbehalten)

6 = Sprachencodes

7 = Nationale Verwaltungen
8 = Landercodes
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9 = Packstiicke — Codes

10 = Griinde fiir Beanstandung beim Empfang oder
Kontrollbericht

11 = Griinde fur Unterbrechung

12 = (vorbehalten)

13 = Beforderungsarten

14 = Beforderungsmittel/Container

15 = Weinbauzonen

16 = Behandlung des Weinerzeugnisses — Code
17 = Kategorie verbrauchsteuerpflichtiger Waren
18 = Verbrauchsteuerpflichtige Waren

19 = KN-Codes

20 = Entsprechungen KN-Code —
verbrauchsteuerpflichtige Ware

21 = Annullierungsgriinde

22 = Warnhinweis oder Ablehnung eines e-VD/v-
e-VD — Griinde

23 = Verzogerungsgriinde

24 = (vorbehalten)

25 = Das Ereignis meldende Personen

26 = Ablehnungsgriinde

27 = Verzogertes Ergebnis — Griinde

28 = Mafinahmen aufgrund des Ersuchens

29 = Griinde fiir das Ersuchen

30 = (vorbehalten)

31 = (vorbehalten)

32 = (vorbehalten)

33 = (vorbehalten)

34 = Maflnahmen in Verwaltungszusammenarbeit
nicht moglich — Griinde

35 = (vorbehalten)

36 = Art des Dokuments

37 = (vorbehalten)

38 = (vorbehalten)

39 = Griinde fur Ersuchen um manuelle Erledigung
40 = Griinde fiir Ablehnung der manuellen
Erledigung

41 = Nationale Verwaltung — Grad Plato
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Tabelle 5

(gemdf Artikel 5 Absatz 2)

Liste der durch eine allgemeine Suche ermittelten e-VD|v-e-VD

A C E F G
1 ATTRIBUTE
Anfragende Stelle (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten Verordnung an8
(EU) 2022/1636)
Anfrage Der Kennwert fiir <Anfrage Korrelationskennung> ist fiir jeden |an..44
Korrelationskennung Mitgliedstaat einmalig.
2 POSITION AUF DER 99x
e-VD-/v—e-VD—LISTE
Versanddatum Datum
2.1 BEFORDERUNG
VERBRAUCHSTEUER-
PFLICHTIGER WAREN
ARC (Siehe Codeliste 2 in Anhang II der Delegierten Verordnung an21
(EU) 2022/1636)
Datum und Uhrzeit der DatumUhr-
Validierung des e-VD/v- zeit
e-VD
Ordnungsnummer Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n..2
2.2 VERSENDER
Verbrauchsteuernummer Anzugeben ist eine giiltige SEED-Registrierungsnummer des anl3
zugelassenen Lagerinhabers, des registrierten Versenders, des
zertifizierten Versenders oder des zertifizierten Versenders im
Einzelfall.
(Siehe Codeliste 1 in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 612/2013)
Name an..182
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C

E

23

ORT der Versendung

WENN <Ausgangspunkt e-VD/v-e-VD>
,Ausgangspunkt — Steuerlager‘ oder
,Ausgangspunkt — Versteuert’,

DANN

<ORT der Versendung> R,
<EINFUHRZOLLSTELLE> nicht zutreffend,
SONST

<ORT der Versendung> nicht zutreffend,
<EINFUHRZOLLSTELLE> R

Schliisselnummer
Steuerlager

Gilt nicht fur Kennziffer fiir den Ausgangspunkt in Feld
9d,3

(Fiir die Kennziffer fiir den Ausgangspunkt siehe Feld 9d in
Tabelle 1 der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636)

Fiir den ORT der Versendung
Bestehende Kennung <Schliisselnummer Steuerlager>
(Verbrauchsteuernummer in SEED)

(Siehe Codeliste 1 in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 612/2013)

anl3

Name

R, wenn die Kennziffer fiir den Ausgangspunkt in Feld
9d ,3* lautet

(Fiir die Kennziffer fiir den Ausgangspunkt siehe Feld 9d in
Tabelle 1 der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636)

an..182

2.4

EINFUHRZOLLSTELLE

WENN <Ausgangspunkt e-VD/[v-e-VD>
,Ausgangspunkt — Steuerlager* oder
,Ausgangspunkt — Versteuert’,

DANN

<ORT der Versendung> R’,
<EINFUHRZOLLSTELLE> nicht zutreffend,
SONST

<ORT der Versendung> nicht zutreffend,
<EINFUHRZOLLSTELLE> R

Dienststellenschliissel-
nummer

(Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636)

an8

2.5

EMPFANGER

R, ausgenommen — bei Code Bestimmungsort 8
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F

Verbrauchsteuernummer/
Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer

WENN <Code Bestimmungsort>

— Bestimmungsort — Steuerlager*

— ,Bestimmungsort — Registrierter Empfinger*

— ,Bestimmungsort — Registrierter Empfinger im
Einzelfall’

— ,Bestimmungsort — Direktlieferung’

— ,Bestimmungsort — Zertifizierter Empfinger‘

— ,Bestimmungsort — Zertifizierter Empfinger im
Einzelfall’

— ,Bestimmungsort — Riickkehr zum Ort der
Versendung des Versenders fiir eine versteuerte B2B-
Beforderung’

DANN <EMPFANGER .Verbrauchsteuernummer/

Umsatzsteuer-Identifikationsnummer> R,

SONST

WENN <Code Bestimmungsort>

— Bestimmungsort — Ausfuhr,

DANN <EMPFANGER Verbrauchsteuernummer/

Umsatzsteuer-Identifikationsnummer> 0",

SONST <EMPFANGER .Verbrauchsteuernummer/

Umsatzsteuer-Identifikationsnummer> nicht zutreffend

Die moglichen Kennziffern fiir <Verbrauchsteuernummer/
Umsatzsteuer-Identifikationsnummer> sind in der
nachstehenden Tabelle beschrieben:

EMPFANGER

Code Bestimmungsort Verbrauchsteuernummer/

Umsatzsteuer-Identifikationsnummer

1- Bestimmungsort — | Verbrauchsteuernummer (1)
Steuerlager

2 - Bestimmungsort — | Verbrauchsteuernummer (2)
Registrierter
Empfinger

3 — Bestimmungsort — |Bezugsnummer
Registrierter Einzelfallerméchtigung (4)
Empfinger im
Einzelfall

4 - Bestimmungsort — | Verbrauchsteuernummer (3)
Direktlieferung

5— Bestimmungsort — | (Nicht zutreffend)
Von der
Verbrauchsteuer
befreiter Empfianger

6 — Bestimmungsort — | Umsatzsteuer-

Ausfuhr Identifikationsnummer (fakultativ)

8 — Bestimmungsort — | (Nicht zutreffend)
Bestimmungsort
unbekannt (noch
nicht endgiiltig
feststehender
Empfinger)

9 — Bestimmungsort — | Verbrauchsteuernummer (5)
Zertifizierter
Empfinger

10 — Bestimmungsort — | Bezugsnummer
Zertifizierter Einzelfallermachtigung (6)
Empfinger im
Einzelfall

an..16
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F

11 - Bestimmungsort —
Riickkehr zum Ort der
Versendung des
Versenders fur eine
versteuerte B2B-
Beforderung

Verbrauchsteuernummer (7) oder
Bezugsnummer
Einzelfallermachtigung (8)

(1) <Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfinger ist
,Zugelassener Lagerinhaber". Bestehende Kennung
<Verbrauchsteuernummer> im Datensatz

<ZULASSUNG>.

(2)  <Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfinger ist
JRegistrierter Empfinger’. Bestehende Kennung
<Verbrauchsteuernummer> im Datensatz

<ZULASSUNG>.

(3) <Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fur den Empfinger ist
entweder ,Zugelassener Lagerinhaber’ oder Registrierter
Empfinger'. Bestehende Kennung
<Verbrauchsteuernummer> im Datensatz

<ZULASSUNG>.

(4)  <Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fir den Empfanger ist
JRegistrierter Empfianger im Einzelfall'. Bestehende
Kennung <Bezugsnummer Einzelfallermachtigung> im
Datensatz <EINZELFALLERMACHTIGUNG>.

(5) <Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fur den Empfinger ist
Zertifizierter Empfinger’. Bestehende Kennung
<Verbrauchsteuernummer> im Datensatz

<ZULASSUNG>.

(6) <Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfinger ist
Zertifizierter Empfinger im Einzelfall’. Bestehende
Kennung <Bezugsnummer Einzelfallermachtigung> im
Datensatz <EINZELFALLERMACHTIGUNG>.

(7)  <Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fir den Empfanger ist
Zertifizierter Versender'. Bestehende Kennung
<Verbrauchsteuernummer> im Datensatz

<ZULASSUNG>.

(8)  Bestehende Kennung <Bezugsnummer
Einzelfallermichtigung> im Datensatz
<EINZELFALLERMACHTIGUNG>, wobei der Code fiir
<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfinger
Zertifizierter Versender im Einzelfall ist.

(Siehe Codeliste 1 und Codeliste 2 in Anhang II der Verordnung

(EU) Nr. 612/2013, falls zutreffend)
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A C E F G
Name an..182
EORI-Nummer — ,0'bei <Code Bestimmungsort> Anzugeben ist die EORI-Nummer der fiir die Abgabe der an..17

Bestimmungsort — Ausfuhr’ Ausfuhranmeldung zustindigen Person gemif Artikel 21
— Gilt nicht anderweitig Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2020/262 des Rates.
2.6 ORT der Lieferung Die Verwendung des Felds <ORT der Lieferung> wird | — —
nachstehend beschrieben, entsprechend dem <Code
Bestimmungsort>:
— ,R'bei Code Bestimmungsort 1, 4, 9 und 10
— 0 bei Code Bestimmungsort 2, 3 und 5
—  Gilt nicht anderweitig
Verbrauchsteuernummer/ WENN <Code Bestimmungsort> ,Bestimmungsort — | Die moglichen Kennziffern fiir <Verbrauchsteuernummer| an..16

Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer

Steuerlager’ oder Bestimmungsort — Zertifizierter
Empfanger' oder Bestimmungsort — Zertifizierter
Empfinger im Einzelfall’,

DANN <ORT DER LIEFERUNG
Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer> R’

SONST

WENN <Code Bestimmungsort> Bestimmungsort —
Direktlieferung‘ oder Bestimmungsort — Riickkehr
zum Ort der Versendung des Versenders’,

DANN <ORT DER LIEFERUNG
Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer> nicht zutreffend

SONST <ORT DER LIEFERUNG
Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer> 0%,

Umsatzsteuer-Identifikationsnummer> sind in der
nachstehenden Tabelle beschrieben:

ORT DER
LIEFERUNG . Verbrauchsteuernummer/
Umsatzsteuer-Identifikationsnummer

Code Bestimmungsort

Schliisselnummer Steuerlager
(Verbrauchsteuernummer) (1)

1 - Bestimmungsort —
Steuerlager

2 - Bestimmungsort — | Sonstige Kennung (¥)
Registrierter

Empfinger

3 — Bestimmungsort —
Registrierter
Empfinger im
Einzelfall

Sonstige Kennung (*)

4 - Bestimmungsort — | (Nicht zutreffend)

Direktlieferung

5 - Bestimmungsort —
Von der
Verbrauchsteuer
befreiter Empfinger

Sonstige Kennung (*)

(Das Feld <ORT DER
LIEFERUNG> existiert nicht)

6 — Bestimmungsort —
Ausfuhr

(Das Feld <ORT DER
LIEFERUNG> existiert nicht)

8 — Bestimmungsort
unbekannt
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A C E F G
9~ Bestimmungsort — | Sonstige Kennung (¥)
Zertifizierter
Empfinger
10 — Bestimmungsort — | Sonstige Kennung (*)
Zertifizierter
Empfinger im
Einzelfall
11 — Bestimmungsort — | (Das Feld <ORT DER
Riickkehr zum Ort der | LIEFERUNG> existiert nicht)
Versendung des
Versenders fiir eine
versteuerte B2B-
Beforderung
(1)  Bestehende Kennung <Schliisselnummer Steuerlager> im
Datensatz <STEUERLAGER>.
(*)  Furden Ortder Lieferung bedeutet ,Sonstige Kennung*: eine
Umsatzsteuer-Identifikationsnummer oder jede sonstige
Kennung.
(Siehe Codeliste 1 und Codeliste 2 in Anhang II der Verordnung
(EU) Nr. 612/2013, falls zutreffend)
Name C | WENN <Code Bestimmungsort> ,Bestimmungsort — an..182
Direktlieferung’,
DANN <Name> 0",
SONST <Name> R
AUSFUHRZOLLSTELLE C | Die Verwendung des Felds </AUSFUHRZOLLSTELLE>
wird nachstehend beschrieben, entsprechend dem
<Code Bestimmungsort>:
— ,R'bei Code Bestimmungsort 6
—  Gilt nicht anderweitig
Dienststellenschliissel- R (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten Verordnung an8
nummer (EU) 2022/1636)
KATEGORIE R 9x
VERBRAUCHSTEUER-
PFLICHTIGER WAREN
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A C D 1B F G
Kategorie R (Siehe Codeliste 3 in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 612/2013) | al
verbrauchsteuerpflichti-
ger Waren

2.9 VERANLASSER der C | WENN <e-VD/v-e-VD Kopfdaten.Veranlassung der
Beforderung Beforderung> (IE801) (oder <e-VD/v-e-VD
Kopfdaten.Veranlassung der Beférderung> (IE815))
Versender* oder ,Empfinger’,
DANN <VERANLASSER der Beforderung> nicht
zutreffend,
SONST <VERANLASSER der Beforderung> R*
Umsatzsteuer- 0 an..14
Identifikationsnummer
Name an..182
2.10 ERSTER BEFORDERER
Umsatzsteuer- an..14
Identifikationsnummer
Name R an..182
Tabelle 6
(gemifd Artikel 5)
Ablehnung einer allgemeinen Anfrage
A C 12 F G
1 Allgemeine Anfrage Kontext der mit der Beforderung in Zusammenhang stehenden allgemeinen
Anfrage; ihr Aufbau ist in Tabelle 4 festgelegt.
2 Ablehnung R 99x
Datum und Uhrzeit der Ablehnung R Datu-
mUhrzeit
Code fiir die Griinde der Ablehnung R Mbogliche Kennziffern: n.3
— 0 = Sonstiger
— 2 =Kein abgerufenes e-VD|v-e-VD entspricht den Auswahlkriterien
— 3 =Bezugsdaten nicht verfugbar
— 4 = Liste der Verbrauchsteuerstellen nicht verfiigbar
— 5 = SEED-Daten nicht verfiigbar
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C F G
— 7 = Angeforderte Daten unbekannt
— 8 = Zahl auf8erhalb des Wertebereichs
— 26 = Duplikat festgestellt
— 112 = Falscher Wert (Code)
— 115 = In dieser Position nicht unterstiitzt
Tabelle 7
(gemidf Artikel 6 Absatz 1)
Allgemeine Anfrage zwecks Verwaltungszusammenarbeit
C F G
ATTRIBUTE
Anfrageart Mogliche Kennziffern: nl
1 = Verwaltungszusammenarbeit
2 = vorbehalten
Frist fiir Ergebnisse Datum
FOLGEMABNAH-
MEN
Follow-up- (Siehe Codeliste 1 in Anhang II) an28
Korrelationskennung
Datum des Ausgangs Datum
Code des Anhand eines Lindercodes gemdf Codeliste 3 in a2
Sendemitgliedstaats Anhang I der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 bezeichnete nationale Verwaltung.
Schliisselnummer der (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten an8
sendenden Verordnung (EU) 2022/1636)
Dienststelle
Sendender Beamter an..35
Code des Anhand eines Landercodes gemdfS Codeliste 3 in a2
Empfingermitglieds- Anhang II der Delegierten Verordnung
taats (EU) 2022/1636 bezeichnete nationale Verwaltung.
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Informationen

Verwaltungszusammenarbeit> ,Sonstiges*
— ,0'in anderen Fillen

A C E F G
Schliisselnummer der (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten an8
empfangenden Verordnung (EU) 2022/1636)

Dienststelle
Empfangender an..35
Beamter
Nationale an..99
Vorgangsreferenz
3 ANFRAGE — R‘wenn <Anfrageart>,1‘
VERWALTUNGSZU- —  Gilt nicht anderweitig
SAMMENARBEIT (Siehe Anfrageart in Feld 1a)
Informationen zur an..999
Anfrage
Verwaltungszusam-
menarbeit
Informationen zur Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Anfrage Sprachencode gemdfs Codeliste 1 in Anhang II der
Verwaltungszusam- Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
menarbeit LNG
Kennzeichen Dieses Attribut wird in der Allgemeinen Anfrage nl
zwecks Verwaltungszusammenarbeit verwendet,
um anzugeben, ob eine besondere Bedingung gilt.
Mogliche Kennwerte:
0 = Es gilt keine besondere Bedingung. Die Anfrage
wird nach dem Standardverfahren fiir die
Verwaltungszusammenarbeit bearbeitet.
1 = Es gilt eine besondere Bedingung. Die Anfrage
erfordert zusitzliche Aufmerksamkeit.
3.1 Code fiir die GRUNDE 99x
DER ANFRAGE
Code fiir die Griinde (Siche Codeliste 8 in Anhang II) n.2
der Anfrage zwecks
Verwaltungszusam-
menarbeit
VZ_Erginzende — R‘bei <Code fiir die Griinde der Anfrage zwecks — an..999
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A C Ig) F G
VZ_Erginzende — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet wird/ | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Informationen_LNG werden Sprachencode gemdf Codeliste 1 in Anhang II der

—  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
3.1.1 RISIKOBEWERTUNG 99x
REFERENZ
Sonstiges Risikoprofil an..999
Sonstiges — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet wird| | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Risikoprofil_LNG werden Sprachencode gemdf Codeliste 1 in Anhang II der
—  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
3.2 ARC-Liste 99x
ARC (Siehe Codeliste 2 in Anhang I der Delegierten an21
Verordnung (EU) 2022/1636)
Ordnungsnummer Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n.2
3.3 PERSON 99x
Verbrauchsteuernum- Fiir 3.3 4, b und ¢: Mindestens eines der folgenden Attribute muss | Bestehende Kennung (Verbrauchsteuernummer) anl3
mer vorhanden sein: <Verbrauchsteuernummer> im Datensatz
— <Verbrauchsteuernummer> <ZULASSUNG> oder <Bezugsnummer
— <Umsatzsteuer-Identifikationsnummer> Einzelfallerméchtigung> im Datensatz
— <Name> <EINZELFALLERMACHTIGUNG>.
(Siehe Codeliste 1 und Codeliste 2 in Anhang II der
Verordnung (EU) Nr. 612/2013)
Umsatzsteuer- an..14
Identifikationsnum-
mer
Name an..182
Code Mitgliedstaat — ,R*wenn <Name> vorliegt und <Verbrauchsteuernummer> Anhand eines Lindercodes gemdf Codeliste 3 in a2
und <Umsatzsteuer-Identifikationsnummer> nicht vorliegen | Anhang II der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 bezeichnete nationale Verwaltung.
(Siehe Verbrauchsteuernummer in Feld 3.3a, Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer in Feld 3.3b und Name in Feld 3.3c)
StrafSe an..65
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A C Ig) F G
Hausnummer an..11
Postleitzahl an..10
Ort an..50
Telefonnummer an..35
Faxnummer an..35
E-Mail-Adresse an..70
NAD_LNG — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet wird| | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2

werden Sprachencode gemdf Codeliste 1 in Anhang II der
—  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.

3.4 BELEGDOKUMENTE 9x
Kurzbeschreibung — R‘wenn <Art Belegdokument> ,Sonstiges* an..999
Belegdokument —  Gilt nicht anderweitig

(Siehe Referenz Belegdokument in Feld 3.4c und Bild Dokument in Feld

3.4e)
Kurzbeschreibung — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet wird| | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Belegdokument_LNG werden Sprachencode gemdfS Codeliste 1 in Anhang II der

—  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
Referenz Mindestens eines der drei folgenden Felder muss vorhanden sein: an..999
Belegdokument — <Art Belegdokument>

— <Referenz Belegdokument>

— <Bild Dokument>

(Siehe Kurzbeschreibung Belegdokument in Feld 3.4a und Bild

Dokument in Feld 3.4¢)
Referenz — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet wird| | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2

Belegdokument_LNG

werden
—  Gilt nicht anderweitig

Sprachencode gemdfS Codeliste 1 in Anhang II der

Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.

Bild Dokument

Mindestens eines der drei folgenden Felder muss vorhanden sein:
— <Art Belegdokument>

— <Referenz Belegdokument>

— <Bild Dokument>

(Siehe Kurzbeschreibung Belegdokument in Feld 3.4a und Referenz
Belegdokument in Feld 3.4c)
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A C E F G
Art Belegdokument Mindestens eines der drei folgenden Felder muss vorhanden sein: | (Siehe Codeliste 15 in Anhang II) an..4
— <Art Belegdokument>
— <Referenz Belegdokument>
— <Bild Dokument>
(Siehe Referenz Belegdokument in Feld 3.4c und Bild Dokument
in Feld 3.4¢)
3.5 Geforderte 99x
MABNAHMEN
Code fiir Malinahmen (Siehe Codeliste 9 in Anhang II) n.2
in
Verwaltungszusam-
menarbeit
Erginzung zu — R’ bei <Code fiir Mafnahmen in an..999
Mafnahmen in Verwaltungszusammenarbeit> ,Sonstiges*
Verwaltungszusam- — ,0'in anderen Fillen
menarbeit (Siehe Code fiir Mafsnahmen in Verwaltungszusammenarbeit in Feld
3.5a)
Erginzung zu — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet wird| | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Mafinahmen in werden Sprachencode gemdf Codeliste 1 in Anhang II der
Verwaltungszusam- —  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
menarbeit_ LNG
4 KONTAKT
Dienststellenschliissel- (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten an8
nummer Verordnung (EU) 2022/1636)
Anfragender an..35
Verbrauchsteuerbeam-
ter
Telefonnummer an..35
Faxnummer an..35
E-Mail-Adresse an..70
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Tabelle 8

(gemdf Artikel 7)

Antwort
C E F G
ATTRIBUTE
Meldungsart Mogliche Kennziffern: nl
— 1 = Antwort auf Anfrage zwecks Verwaltungszusammenarbeit
— 2 =vorbehalten
FOLGEMAGBBNAHMEN
Follow-up-Korrelationskennung (Siehe Codeliste 1 in Anhang II) an28
Datum des Ausgangs Datum
Code des Sendemitgliedstaats Anhand eines Landercodes gemdf Codeliste 3 in Anhang II der Delegierten | a2
Verordnung (EU) 2022/1636 bezeichnete nationale Verwaltung
Schliisselnummer der sendenden Dienststelle (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten Verordnung an8
(EU) 2022/1636)
Sendender Beamter an..35
Code des Empfangermitgliedstaats Anhand eines Lindercodes gemdf Codeliste 3 in Anhang II der Delegierten | a2
Verordnung (EU) 2022/1636 bezeichnete nationale Verwaltung
Schliisselnummer der empfangenden (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten Verordnung an8
Dienststelle (EU) 2022/1636)
Empfangender Beamter an..35
— ,0' wenn <Follow-up- WENN <Follow-up-Korrelationskennung> mit <Follow-up- an..99

Nationale Vorgangsreferenz

Korrelationskennung> nicht
mit <Follow-up-
Korrelationskennung> einer
Anfrage tibereinstimmt

— ,R*wenn <Follow-up-

Korrelationskennung> mit

<Follow-up-

Korrelationskennung> einer

Anfrage tibereinstimmt UND
<Nationale Vorgangsreferenz> in
der Anfrage angegeben ist

Korrelationskennung> einer Anfrage iibereinstimmt UND <Nationale
Vorgangsreferenz> in der Anfrage angegeben ist,

DANN

muss <Nationale Vorgangsreferenz> mit <Nationale
Vorgangsreferenz> in der Anfrage identisch sein
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C E F G
ANTWORT
Frist fur Ergebnisse Fiir 3 aund b: DatumUhr-
— R‘wenn <Code fiir die Griinde zeit
der Ableh iner Anfrage>
Griinde fiir verzogertes Ergebnis — Code vziliegte g CIer AnTase (Siche Codeliste 3 in Anhang II) n.2
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Code fiir die Griinde der
Ablehnung einer Anfrage in Feld 3c)
Code fiir die Griinde der Ablehnung einer (Siehe Codeliste 4 in Anhang II) n.2
Anfrage
Erginzung zu den Griinden der Ablehnung — R‘bei <Code fiir die Griinde der an..999
einer Anfrage Ablehnung einer Anfrage>
,Sonstiges*
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Code fiir die Griinde der
Ablehnung einer Anfrage in Feld 3c)
Erginzung zu den Griinden der Ablehnung — R, wenn das/die betreffende(n) | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode gemaf§ a2
einer Anfrage_LNG Textfeld(er) verwendet wird] | Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636
werden anzugeben.
—  Gilt nicht anderweitig
Tabelle 9
(gemdf Artikel 7)
Erinnerung an eine Anfrage zwecks Verwaltungszusammenarbeit
C E F G
ATTRIBUTE
Meldungsart Mégliche Kennziffern: nl
— 1 = Erinnerung an Ergebnisse der Verwaltungszusammenarbeit
— 2 =vorbehalten
FOLGEMAGBNAHMEN
Follow-up-Korrelationskennung (Siehe Codeliste 1 in Anhang II) an28
Datum

Datum des Ausgangs
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C E F G
Code des Sendemitgliedstaats R Anhand eines Lindercodes gemdf Codeliste 3 in Anhang II der Delegierten | a2
Verordnung (EU) 2022/1636 bezeichnete nationale Verwaltung.
Schliisselnummer der sendenden Dienststelle | O (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten Verordnung an8
(EU) 2022/1636)
Sendender Beamter o an..35
Code des Empfingermitgliedstaats R Anhand eines Landercodes gemaf Codeliste 3 in Anhang II der Delegierten | a2
Verordnung (EU) 2022/1636 bezeichnete nationale Verwaltung.
Schliisselnummer der empfangenden (0] (Siehe Codeliste 4 in Anhang I der Delegierten Verordnung an8
Dienststelle (EU) 2022/1636)
Empfangender Beamter (0] an..35
Nationale Vorgangsreferenz C |— ,O*wenn <Follow-up- WENN <Follow-up-Korrelationskennung> mit <Follow-up-
Korrelationskennung> nicht | Korrelationskennung> einer Anfrage iibereinstimmt UND <Nationale
mit <Follow-up- Vorgangsreferenz> in der Anfrage angegeben ist,
Korrelationskennung> einer | DANN
Anfrage tibereinstimmt muss <Nationale Vorgangsreferenz> mit <Nationale
— R wenn <Follow-up- Vorgangsreferenz> in der Anfrage identisch sein
Korrelationskennung> mit an..99
<Follow-up-
Korrelationskennung> einer
Anfrage tibereinstimmt UND
<Nationale Vorgangsreferenz>
in der Anfrage angegeben ist
—  Gilt nicht anderweitig
Tabelle 10
(gemifd Artikel 6 Absatz 3, Artikel 9 Absatz 1 sowie den Artikeln 10 und 16)
Ergebnisse der Verwaltungszusammenarbeit
B C E F G
FOLGEMABNAHMEN
Follow-up- R (Siehe Codeliste 1 in Anhang II) an28
Korrelationskennung
Datum des Ausgangs R Datum
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C Ig) F G
Code des Anhand eines Lindercodes gemdf Codeliste 3 in Anhang II | a2
Sendemitgliedstaats der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 bezeichnete
nationale Verwaltung.
Schliisselnummer der (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten Verordnung | an8
sendenden Dienststelle (EU) 2022/1636)
Sendender Beamter an..35
Code des Anhand eines Landercodes gemdfS Codeliste 3 in Anhang Il | a2
Empfingermitgliedstaats der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 bezeichnete
nationale Verwaltung.

Schliisselnummer der (Siehe Codeliste 4 in Anhang I der Delegierten Verordnung | an8
empfangenden (EU) 2022/1636)
Dienststelle
Empfangender Beamter an..35
Nationale — 0" wenn <Follow-up-Korrelationskennung> nicht mit | WENN <Follow-up-Korrelationskennung> mit an..99
Vorgangsreferenz <Follow-up-Korrelationskennung> einer Anfrage <Follow-up-Korrelationskennung> einer Anfrage

iibereinstimmt iibereinstimmt UND <Nationale Vorgangsreferenz> in

— R"wenn <Follow-up-Korrelationskennung> mit der Anfrage angegeben ist,

<Follow-up-Korrelationskennung> einer Anfrage DANN

tibereinstimmt UND muss <Nationale Vorgangsreferenz> mit <Nationale

<Nationale Vorgangsreferenz> in der Anfrage Vorgangsreferenz> in der Anfrage identisch sein

angegeben ist

—  Gilt nicht anderweitig

KONTAKT
Dienststellenschliissel- (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten Verordnung | an8
nummer (EU) 2022/1636)
Anfragender an..35
Verbrauchsteuerbeamter
Telefonnummer an..35
Faxnummer an..35
E-Mail-Adresse an..70
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(VERWALTUNGSZU- 99x
SAMMENARBEIT)

ERGEBNIS DER
MABNAHME
ARC (Siehe Codeliste 2 in Anhang II der Delegierten Verordnung | an21
(EU) 2022/1636)
Ordnungsnummer — 0" wenn <ARC> vorliegt Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n.2
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe ARC in Feld 3a)
Code fiir Mafnahmen in (Siehe Codeliste 9 in Anhang II) n.2
Verwaltungszusammenarbeit
Erginzung zu — R‘bei <Code fiir Malnahmen in an..999
Mafinahmen in Verwaltungszusammenarbeit> ,Sonstiges’
Verwaltungszusammen- — ,0'in anderen Fillen
arbeit (Siehe Code fiir Mafinahmen in Verwaltungszusammenarbeit in
Feld 3¢)
Erginzung zu — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Mafnahmen in wird/werden Sprachencode gemdfs Codeliste 1 in Anhang II der
Verwaltungszusamme- —  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
narbeit LNG
Code fiir Mafsnahmen in (Siehe Codeliste 11 in Anhang II) n..2
Verwaltungszusammenarbeit
nicht moglich — Griinde
Ergdnzung zu — ,R‘bei <Code fiirr Manahmen in an..999
Mafnahmen in Verwaltungszusammenarbeit nicht méglich —
Verwaltungszusammen- Griinde> ,Sonstiges'
arbeit nicht moglich — — ,0¢in anderen Fillen
Griinde (Siehe Code fiir Mafnahmen in Verwaltungszusammenarbeit
nicht moglich — Griinde in Feld 3f)
Ergdnzung zu — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Maflnahmen in wird/werden Sprachencode gemdf Codeliste 1 in Anhang II der
Verwaltungszusammen- —  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
arbeit nicht moglich —
Griinde LNG
Feststellung am Mogliche Kennziffern: n.2
Bestimmungsort 0 = Sonstige Feststellung

1 = (vorbehalten)

2 = Sendung ordnungsgemaif eingetroffen

3 = Sendung nicht eingetroffen Sendung verspitet eingetroffen
4 = Fehlmenge festgestellt

5 = Verbrauchsteuerpflichtige Waren nicht
ordnungsgemif eingetroffen
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6 = Sendung nicht in der Lagerbuchhaltung vermerkt
7 = Wirtschaftsbeteiligter konnte nicht kontaktiert
werden
8 = Wirtschaftsbeteiligter konnte nicht kontaktiert
werden
9 = Fehlende Angabe eines Wirtschaftsbeteiligten
10 = Mehrmenge festgestellt
11 = Falscher Verbrauchsteuer-Produktcode
12 = Falscher Code fiir den Bestimmungsort
13 = Abweichungen bestitigt
14 = Manuelle Erledigung empfohlen
15 = Unterbrechung empfohlen
16 = Unregelmafigkeiten festgestellt
Sonstige Art der R‘ wenn <Feststellung am Bestimmungsort> ,Sonstige an..999
Feststellung Feststellung*
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Feststellung am Bestimmungsort in Feld 3i)
Sonstige Art der — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Feststellung LNG wird[werden Sprachencode gemdf Codeliste 1 in Anhang II der
—  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
Erginzende an..999
Erlduterungen
Erginzende — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Erlduterungen_LNG wird/werden Sprachencode gemdf Codeliste 1 in Anhang II der
—  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
Kontrollbericht Referenz (Siehe Codeliste 2 in Anhang II) anl6

Im System gibt es eine Meldung Kontrollbericht' (auch
fir den Fall, dass die Meldung Teil einer eingegangenen
Meldung Beforderungsverlauf'/ Ergebnisse der Anfrage
beziiglich eines Verlaufs' ist), die dieselbe
<Kontrollbericht Referenz> wie die iibermittelte
Meldung hat. Wenn der <ARC> in der iibermittelten
Meldung angegeben ist, stimmt er mit dem <ARC> der
betreffenden Meldung ,Kontrollbericht iiberein.

(Siehe ARC in Feld 3a)
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RUCKMELDUNG
Riickmeldung Mogliche Kennziffern: nl
angefordert oder 0 = Keine Riickmeldung angefordert
gegeben 1 = Rickmeldung angefordert
2 = Riickmeldung gegeben
Folgemafinahmen Mindestens eines der beiden folgenden Felder, wenn Feld an..999
4a verwendet wird:
— <Folgemafinahmen>
— < Relevanz der Informationen >
Folgemafinahmen_LNG — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
wird/werden Sprachencode gemdf Codeliste 1 in Anhang II der
—  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
Relevanz der vorgelegten Mindestens eines der beiden folgenden Felder, wenn Feld an..999
Informationen 4a verwendet wird:
— < Folgemafinahmen >
— < Relevanz der Informationen >
Relevanz der — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Informationen_LNG wird/werden Sprachencode gemdfS Codeliste 1 in Anhang II der
—  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
BELEGDOKUMENTE 9x
Kurzbeschreibung — R*wenn <Art Belegdokument> ,Sonstiges’ an..999
Belegdokument —  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Art Belegdokument in Feld 5f)
Kurzbeschreibung — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Belegdokument_LNG wird[werden Sprachencode gemdf Codeliste 1 in Anhang II der
—  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
Referenz Belegdokument Mindestens eines der drei folgenden Felder muss an..999

vorhanden sein:

— <Kurzbeschreibung Belegdokument>

— <Referenz Belegdokument>

— <Bild Dokument>

(Siehe Kurzbeschreibung Belegdokument in Feld 5a und
Bild Dokument in Feld 5e)
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Referenz — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der a2
Belegdokument_LNG wird/werden Sprachencode gemdf Codeliste 1 in Anhang II der

—  Gilt nicht anderweitig Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 anzugeben.
Bild Dokument Mindestens eines der drei folgenden Felder muss

vorhanden sein:

— <Kurzbeschreibung Belegdokument>

— <Referenz Belegdokument>

— <Bild Dokument>

(Siehe Kurzbeschreibung Belegdokument in Feld 5 a und

Referenz Belegdokument in Feld 5c)
Art Belegdokument Mindestens eines der drei folgenden Felder muss (Siehe Codeliste 15 in Anhang II) an..4

vorhanden sein:

— <Kurzbeschreibung Belegdokument>

— <Referenz Belegdokument>

— <Bild Dokument>

(Siehe Kurzbeschreibung Belegdokument in Feld 5a, Referenz

Belegdokument in Feld 5¢ und Bild Dokument in Feld 5e)

Tabelle 11
(gemaf8 Artikel 9 Absatz 2 und Artikel 11)
Kontrollbericht
C E F G
ATTRIBUTE
Meldungsart Mogliche Kennziffern: nl
1 = Validiertes Dokument

Datum und Uhrzeit der — ,R*nach erfolgreicher Validierung DatumUhr-
Validierung des —  Gilt nicht anderweitig zeit
Kontrollberichts
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2 KONTROLLBERICHT R
KOPFDATEN
a Kontrollbericht Referenz R (Siehe Codeliste 2 in Anhang II) anlé
2.1 KONTROLLSTELLE R
a Schliisselnummer der 0] (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten Verordnung | an8
Kontrollstelle (EU) 2022/1636)
b Code Mitgliedstaat C |Fir2.1b,cd e fundg Anhand eines Landercodes gemdfS Codeliste 3 in Anhang Il |a2
— R aufler bei <Hausnummer>; diese ist ,O°, wenn der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 bezeichnete
<Schliisselnummer der Kontrollstelle> nicht nationale Verwaltung.
angegeben ist
¢ Bezeichnung der C |— Gilt nicht anderweitig an..35
Kontrollstelle (Siehe Schliisselnummer der Kontrollstelle in Feld 2.1a)
d StrafSe C an..65
e Hausnummer C an..11
f Postleitzahl C an..10
g Ort C an..50
h Telefonnummer C |Fir2.1h,iundj: an..35
Wenn <Schliisselnummer der Kontrollstelle> nicht
i Faxnummer C | angegeben ist, muss mindestens eines der drei folgenden an..35
Attribute vorhanden sein:
j E—Mail—AdreSSe C J— <Telefonnummer> an..70
— <Faxnummer>
— <E-Mail-Adresse>
— sonst ist keines der drei Attribute anwendbar
(Siehe Schliisselnummer der Kontrollstelle in Feld 2.1a)
k NAD_LNG C | R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2
wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.
3 BEFORDERUNG C |Eines der Felder <BEFORDERUNG
VERBRAUCHSTEUER- VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGER WAREN> oder
PFLICHTIGER WAREN <SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT> muss vorhanden
sein
a ARC R (Siehe Codeliste 2 in Anhang II der Delegierten Verordnung | an21

(EU) 2022/1636)
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Ordnungsnummer Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n.2
SONSTIGES Eines der Felder <BEFORDERUNG
BEGLEITDOKUMENT VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGER WAREN> oder

<SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT> muss vorhanden
sein
Art Sonstiges Mogliche Kennziffern: nl
Begleitdokument 0 = Sonstiges
2 = (vorbehalten)
Kurzbeschreibung Sonstiges R, wenn <Art Sonstiges Begleitdokument> ,Sonstiges’ an...350
Begleitdokument Gilt nicht anderweitig
Kurzbeschreibung Sonstiges — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | n2
Begleitdokument_LNG wird/werden gemdfS Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Nummer des sonstigen an...350
Begleitdokuments
Datum des sonstigen Datum
Begleitdokuments
Bild des sonstigen
Begleitdokuments
Abgangsmitgliedstaat Anhand eines Lindercodes gemdf Codeliste 3 in Anhang II a2
der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 bezeichnete
nationale Verwaltung.
Bestimmungsmitgliedstaat Anhand eines Landercodes gemdfS Codeliste 3 in Anhang I~ |a2

der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 bezeichnete
nationale Verwaltung.
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4.1 AN DER BEFORDERUNG o 9x
BETEILIGTE PERSON
a Verbrauchsteuernummer C  |Mindestens eines der folgenden Attribute muss vorhanden |Bestehende Kennung (Verbrauchsteuernummer) anl3
sein: <Verbrauchsteuernummer> im Datensatz
—  <Verbrauchsteuernummer> <ZULASSUNG> oder <Bezugsnummer
— <Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer- Einzelfallerméchtigung> im Datensatz
Identifikationsnummer> <EINZELFALLERMACHTIGUNG>.
— <Name> (Siehe Codeliste 1 in Anhang II der Verordnung
(EU) Nr. 612/2013)
b Verbrauchsteuernummer/ C  |Mindestens eines der folgenden Attribute muss vorhanden |Eine Umsatzsteuer-Identifikationsnummer oder sonstige |anl6
Umsatzsteuer- sein: nationale Nummer
Identifikationsnummer —  <Verbrauchsteuernummer>
—  <Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer>
— <Name>
c Name C |Mindestens eines der folgenden Attribute muss vorhanden |— an..182
sein:
— <Verbrauchsteuernummer>
— <Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer>
— <Name>
d Person (Art) 0 Mogliche Kennziffern: n..2
1 = Versender
2 = Empfinger
3 = Fiskalischer Vertreter
4 = Verkdufer
5 = Haftende Person
6 = Kunde (Privatperson)
e Code Mitgliedstaat C | R, wenn <Name> vorliegt UND (Siehe Codeliste 3 in Anhang II der Delegierten Verordnung  |a2
<Verbrauchsteuernummer> und (EU) 2022/1636)
<Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer> nicht vorliegen
Gilt nicht anderweitig
f StrafSe 0 an..65
g Hausnummer (0] an..11
h Postleitzahl 0 an..10
i Ort (0] an..50
j NAD_LNG C |— R wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | a2

wird/werden
—  Gilt nicht anderweitig

gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.

SC0TTI'ST woa T7gV

H1d



0L/¥¥

lofy6¥¢/szog/idwr Saxfijp/noedomna-erep//:dny 117

A C 1B F G
Telefonnummer an..35
E-Mail-Adresse an..70

4.2 WARENPOSITION 999x
Warenbeschreibung an..55
KN-Code — R, wenn <SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT.Bild des | Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n8

sonstigen Begleitdokuments> im Feld <SONSTIGES
BEGLEITDOKUMENT?> nicht vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
(siehe Datengruppe 4 und Feld 4f)
Handelsbezeichnung der an..999
Waren
Zusatzcode an..35
Menge — R, wenn <SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT.Bild des | Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n..15,3
sonstigen Begleitdokuments> im Feld <SONSTIGES
BEGLEITDOKUMENT?> nicht vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
(siehe Datengruppe 4 und Feld 4f)
Code fiir die Mafeinheit — R, wenn <SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT.Bild des | (Siche Codeliste 11 in Anhang II der Delegierten Verordnung | n..2
sonstigen Begleitdokuments> im Feld <SONSTIGES | (EU) 2022/1636)
BEGLEITDOKUMENT?> nicht vorhanden ist
— Gilt nicht anderweitig
(siehe Datengruppe 4 und Feld 4f)
Rohmasse Die Rohmasse muss gleich der Eigenmasse oder hoher | n..16,6
als diese sein.
Der Wert des Feldes muss grofSer als Null sein.
Eigenmasse Die Rohmasse muss gleich der Eigenmasse oder hoher | n..16,6

als diese sein.
Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein.

1d

GC0TTl'S1 woaA TdV



lof¥6¥¢/szog/idur Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

0L/st

C E I8 G
4.3 BEFORDERUNGSMITTEL — R, wenn <SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT.Bild des
sonstigen Begleitdokuments> im Feld <SONSTIGES
BEGLEITDOKUMENT?> nicht vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
(siehe Datengruppe 4 und Feld 4f)
Name an..182
StrafSe an..65
Hausnummer an..11
Beforderungsland Anzugeben ist ein Landercode’ gemdf Codeliste 3 in a2
Anhang I der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636.
Postleitzahl an..10
Ort an..50
Code Beforderungsart Die Beforderungsart ist anhand der Codes in Anhang Il n.2
Codeliste 6 der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636
anzugeben.
VZ_Erginzende — R, wenn <BEFORDERUNGSMITTEL. Code an..999
Informationen Beforderungsart> ,Sonstiger
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Feld 4.3g)
VZ_Erginzende — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | a2
Informationen_LNG wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Registrierung an..35
Registrierungsland Anzugeben ist ein Lindercode’ gemaf§ Codeliste 3 in a2
Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636.
5 KONTROLLBERICHT
Datum der Kontrolle Datum
Ort der Kontrolle an..350
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Ort der Kontrolle LNG

Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode
gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.

a2

Art der Kontrolle

Mogliche Kennziffern:
1 = Physische Kontrolle
2 = Belegkontrolle

nl

Grund fiir die Kontrolle

Mogliche Kennziffern:

0 = Sonstiger Grund

1 = Stichprobenkontrolle

2 = Ereignis gemeldet

3 = Anfrage zwecks Unterstiitzung erhalten
4 = Anfrage einer anderen Dienststelle

5 = Warnhinweis erhalten

nl

Erginzende Referenz zur
Herkunft

an..

350

Erginzende Referenz zur
Herkunft LNG

— R, wenn das betreffende Textfeld verwendet wird

—  Gilt nicht anderweitig

Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode
gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.

a2

Kontrollbeamter

an..

350

Kontrollbeamter LNG

Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode
gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.

a2

Gesamtergebnis der
Kontrolle

Mogliche Kennziffern:

1 = Keine Beanstandung

2 = Geringfiigige Abweichungen festgestellt

3 = Unterbrechung empfohlen

4 = Anwendung von Artikel 9 oder 46 der Richtlinie
(EU) 2020/262 des Rates beabsichtigt

5 = Zulassiger Verlust nach Artikel 6 oder 45 der Richtlinie
(EU) 2020/262 des Rates festgestellt

nl

Kontrolle bei der Ankunft
erforderlich

Mogliche Kennziffern:
0 = nein oder falsch
1 = ja oder richtig

nl
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Kennzeichen Dieses Attribut gibt das Ergebnis der Kontrolle an. nl
Mogliche Kennwerte:
0 = Kontrolle positiv, keine Unregelmifigkeiten
festgestellt
1 = Kontrolle negativ, Unregelmifigkeiten festgestellt
Anmerkungen an..350
Anmerkungen_LNG — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | a2
wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
5.1 DURCHGEFUHRTE 99x
KONTROLLMABBNAHMEN
Durchgefiihrte Méogliche Kennziffern: n.2
Kontrollmaffnahmen 0 = Sonstige Kontrollmafnahmen
1 = Uberpriifte gezdhlte Packungen
2 = Entladen
3 = Geoffnete Packungen
4 = Mit Anmerkungen versehene Kopie der Dokumente in
Papierform
5 = Zahlung
6 = Probenahme
7 = Verwaltungskontrolle
8 = Waren gewogen/gemessen
9 = Stichprobenartige Priifungen
10 = Kontrolle der Anschreibungen
11 = Vergleich der mit dem e-VD/v-e-VD vorgelegten
Dokumente
Sonstige — R wenn <Durchgefiihrte Kontrollmanahmen> ,0° an..350
Kontrollmaffnahmen —  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Durchgefiihrte Kontrollmafnahmen in Feld 5.1a)
Sonstige — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | a2
Kontrollmafnahmen_LNG wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
5.2 NACHWEISE — R‘wenn <Grund fiir die Kontrolle>,2* 9x
— ,O‘in anderen Fillen
(Siehe Grund fiir die Kontrolle in Feld 5e)
Ausstellende Behorde an..35
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Ausstellende Behorde LNG — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | a2
wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
— Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Code fiir die Nachweisart (Siehe Codeliste 6 in Anhang II) n..2
Erginzung zur Nachweisart — R‘bei <Code fiir die Nachweisart> ,Sonstiges’ an..350
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Code fiir die Nachweisart in Feld 5.2¢)
Erginzung zur — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | a2
Nachweisart_LNG wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Referenz des Nachweises an..350
Referenz des — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | a2
Nachweises_LNG wird/werden gemdfS Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Bild des Nachweises
5.3 GRUND DER 9x
BEANSTANDUNG
Code fiir den Grund der (Siehe Codeliste 12 in Anhang II) n.2
Beanstandung
Erginzende Informationen — R‘bei <Code fiir den Grund der Beanstandung> an..350
,Sonstiges*
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Code fiir den Grund der Beanstandung in Feld 5.3a)
Erginzende — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2

Informationen_LNG

wird/werden
— Gilt nicht anderweitig

gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.
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5.4 BEFORDERUNGSDETAILS 99x
Code Beforderungsmittel/ (Siehe Codeliste 7 in Anhang II der Delegierten Verordnung | n..2
Container (EU) 2022/1636)
Kennzeichen — R, wenn <Code Beforderungsmittel/Container> nicht an..35
Beforderungsmittel/ JFestinstallierte Transporteinrichtungen’ ist
Container —  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Code Beforderungsmittel/Container in Feld 5.4a)
Kennzeichen des an..35
Verschlusses
Informationen zum an..350
Verschluss
Informationen zum — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | a2
Verschluss_LNG wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
— Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Erginzende Informationen an..350
Erginzende — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | a2
Informationen_LNG wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
5.5 KONTROLLBERICHT 99x
Hauptteil
Positionsnummer — R, wenn das Feld <BEFORDERUNG Dieser Wert bezieht sich auf <Positionsnummer> des n.3
VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGER WAREN> e-VD-[v-e-VD-Hauptteils des zugehorigen e-VD/[v-e-VD
vorhanden ist und muss innerhalb der Meldung einmalig sein.
— Gilt nicht anderweitig Der Wert des Feldes muss grofSer als Null sein.
Warenbeschreibung — 0, wenn das Feld <SONSTIGES — an..55
BEGLEITDOKUMENT?> vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
KN-Code — R, wenn das Feld <SONSTIGES Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n8

BEGLEITDOKUMENT> vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
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Zusatzcode — ,0¢, wenn das Feld <SONSTIGES — an..35
BEGLEITDOKUMENT> vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
Kennzeichen Mogliche Kennwerte: al
Fehl-/Mehrmenge S = Fehlmenge
E = Mehrmenge
Festgestellte — R, wenn <Kennzeichen Fehl-/Mehrmenge> verwendet | Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n.15,3
Fehl-/Mehrmenge wird
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Kennzeichen Fehl-/Mehrmenge in Feld 5.5¢)
Anmerkungen an..350
Anmerkungen_LNG — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2
wird/werden gemdfS Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
— Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
5.5.1 GRUND DER 9x
BEANSTANDUNG
Code fiir den Grund der (Siehe Codeliste 12 in Anhang II) n.2
Beanstandung
Erginzende Informationen — R‘bei <Code fiir den Grund der Beanstandung> an..350
,Sonstiges*
— ,0'in anderen Fillen
(Siehe Code fiir den Grund der Beanstandung in Feld 5.5.1a)
Erginzende — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) verwendet | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2

Informationen_LNG

wird/werden
— Gilt nicht anderweitig

gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.
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Tabelle 12

(gemaf Artikel 14)

Ereignisbericht
C E I8 G
ATTRIBUTE
Meldungsart Mogliche Kennziffern: nl
1 = Einleitungsschreiben
3 = Validiertes Dokument
Datum und Uhrzeit der — R‘nach erfolgreicher Validierung DatumUhr-
Validierung des —  Gilt nicht anderweitig zeit
Ereignisberichts
EREIGNISBERICHT
KOPFDATEN
Ereignisberichtnummer — R‘wenn <Meldungsart>,3 (Siehe Codeliste 2 in Anhang II) anl6
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Meldungsart in Feld 1a)
Mitgliedstaat der Einleitung — R, wenn <Meldungsart>,1‘ oder ,3‘ und der Das Format von <Mitgliedstaat der Einleitung des an..35
des Ereignisberichts Einleitungsmitgliedstaat nicht mit dem Ereignisberichts> ist:
Ereignismitgliedstaat identisch ist — 2 Buchstaben: Kennung der nationalen Verwaltung,
— ,0', wenn <Meldungsart>,1‘ oder ,3‘ und der die den Ereignisbericht einleitet
Einleitungsmitgliedstaat der Ereignismitgliedstaat ist |— gefolgt von einem auf nationaler Ebene vergebenen
—  Gilt nicht anderweitig einmaligen Code
(Siehe Meldungsart in Feld 1a)
Schliisselnummer an8
Verbrauchssteuerstelle
Ereignismitgliedstaat (Siehe Codeliste 3 in Anhang II der Delegierten Verordnung  |a2
(EU) 2022/1636 der Kommission)
BEFORDERUNG Eine der Datengruppen <BEFORDERUNG
VERBRAUCHSTEUER- VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGER WAREN> oder
PFLICHTIGER WAREN <SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT> muss vorhanden
sein
ARC (Siehe Codeliste 2 in Anhang II der Delegierten Verordnung | an21
(EU) 2022/1636)
Ordnungsnummer Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n.2
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vorhanden sein:

— <Verbrauchsteuernummer>

— <Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer>

— <Name>

<Verbrauchsteuernummer> im Datensatz
<ZULASSUNG> oder <Bezugsnummer
Einzelfallerméichtigung> im Datensatz
<EINZELFALLERMACHTIGUNG>,

(Siehe Codeliste 1 in Anhang II der Verordnung
(EU) Nr. 612/2013)

C E I8 G
4 SONSTIGES Eine der Datengruppen <BEFORDERUNG
BEGLEITDOKUMENT VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGER WAREN> oder
<SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT> muss vorhanden
sein
Art Sonstiges Mogliche Kennziffern: nl
Begleitdokument 0 = Sonstiges
2 = (vorbehalten)
Kurzbeschreibung Sonstiges — R, wenn <Art Sonstiges Begleitdokument> — an..350
Begleitdokument ,Sonstiges’
—  Gilt nicht anderweitig
Kurzbeschreibung Sonstiges — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) — a2
Begleitdokument_LNG verwendet wird/werden
—  Gilt nicht anderweitig
Nummer des sonstigen an..350
Begleitdokuments
Datum des sonstigen Datum
Begleitdokuments
Bild des sonstigen
Begleitdokuments
Abgangsmitgliedstaat Anhand eines Landercodes gemdfS Codeliste 3 in Anhang I~ |a2
der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 bezeichnete
nationale Verwaltung.
Bestimmungsmitgliedstaat Anhand eines Lindercodes gemdf Codeliste 3 in Anhang II a2
der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636 bezeichnete
nationale Verwaltung.
4.1 AN DER BEFORDERUNG 9x
BETEILIGTE PERSON
Verbrauchsteuernummer — Mindestens eines der folgenden Attribute muss Bestehende Kennung (Verbrauchsteuernummer) anl3
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Verbrauchsteuernummer/ Mindestens eines der folgenden Attribute muss Eine Umsatzsteuer-Identifikationsnummer oder sonstige |anl6
Umsatzsteuer- vorhanden sein: nationale Nummer
Identifikationsnummer <Verbrauchsteuernummer>

<Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer>
<Name>
Name C Mindestens eines der folgenden Attribute muss — an..182
vorhanden sein:
<Verbrauchsteuernummer>
<Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer>
<Name>
Person (Art) 0] Mogliche Kennziffern: n.2
1 = Versender
2 = Empfanger
3 = Fiskalischer Vertreter
4 = Verkdufer
5 = Haftende Person
6 = Kunde (Privatperson)
Code Mitgliedstaat C R, wenn <Name> vorliegt UND (Siehe Codeliste 3 in Anhang II der Delegierten Verordnung | a2
<Verbrauchsteuernummer> und (EU) 2022/1636)
<Verbrauchsteuernummer/Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer> nicht vorliegen
Gilt nicht anderweitig
Straf3e (0] an..65
Hausnummer o an..11
Postleitzahl 0] an..10
Ort O an..50
NAD_LNG C R, wenn das|/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | a2
verwendet wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Telefonnummer 0 an..35
Faxnummer o an..35
E-Mail-Adresse (0] an..70
4.2 WARENPOSITION (0] 999x
Warenbeschreibung 0 an..55
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KN-Code — R, wenn <SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT. Bild | Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n8
des sonstigen Begleitdokuments> im Feld
<SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT> nicht
vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig (siche Datengruppe 4 und Feld 4f)
Handelsbezeichnung der an..999
Waren
Zusatzcode an..35
Menge — R, wenn <SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT.Bild | Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n.15,3
des sonstigen Begleitdokuments> im Feld
<SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT> nicht
vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
(siehe Datengruppe 4 und Feld 4f)
Code fiir die MafSeinheit — R, wenn <SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT.Bild | (Siche Codeliste 11 in Anhang II der Delegierten Verordnung | n..2
des sonstigen Begleitdokuments> im Feld (EU) 2022/1636)
<SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT> nicht
vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
(siehe Datengruppe 4 und Feld 4f)
Rohmasse Die Rohmasse muss gleich der Eigenmasse oder hoher | n..16,6
als diese sein.
Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein.
Eigenmasse Die Rohmasse muss gleich der Eigenmasse oder hoher | n..16,6
als diese sein.
Der Wert des Feldes muss grofSer als Null sein.
4.3 BEFORDERUNGSMITTEL — R, wenn <SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT.Bild
des sonstigen Begleitdokuments> im Feld
<SONSTIGES BEGLEITDOKUMENT> nicht
vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
(siehe Datengruppe 4 und Feld 4f)
Name an..182
Strafde an..65
Hausnummer an..11
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Beforderungsland Anzugeben ist ein Lindercode* gemdf Codeliste 3 in a2
Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636.
Postleitzahl an..10
Ort an..50
Code Beforderungsart Die Beforderungsart ist anhand der Codes in Anhang II | n..2
Codeliste 6 der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636
anzugeben.
VZ_Erginzende — R wenn <BEFORDERUNGSMITTEL.Code an..999
Informationen Beforderungsart> ,Sonstiges*
—  Gilt nicht anderweitig
(siehe Datengruppe 4 Feld 4.3g)
VZ_Erginzende — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2
Informationen_LNG verwendet wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Registrierung an..35
Registrierungsland Anzugeben ist ein Lindercode* gemdaf Codeliste 3 in a2
Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636.
EREIGNISBERICHT
Datum des Ereignisses Datum
Ort des Ereignisses an..350
Ort des Ereignisses_LNG — R, wenn das betreffende Textfeld verwendet wird | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2
—  Gilt nicht anderweitig gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.
Verbrauchsteuerbeamter an..35
Den Vorgang meldende an..35
Person
Den Vorgang meldende (Siehe Codeliste 10 in Anhang II) n.2

Person — Code
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Erginzung zur den Vorgang — R‘wenn <Den Vorgang meldende Person — Code> an..350
meldenden Person ,Sonstiges'
— ,0‘in anderen Fillen
(Siehe Den Vorgang meldende Person — Code in Feld 5f)
Ergdnzung zur den Vorgang — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2
meldenden Person_LNG verwendet wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Anderung bei der Mogliche Kennziffern: nl
Veranlassung der 1 = Versender
Beforderung 2 = Empfanger
3 = Eigentiimer der Waren
4 = Sonstiges
Anmerkungen an..350
Anmerkungen_LNG — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode | a2
verwendet wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
NACHWEIS EINES 9x
EREIGNISSES
Ausstellende Behorde an..35
Ausstellende Behorde LNG — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2
verwendet wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Code fiir die Nachweisart (Siehe Codeliste 6 in Anhang II) n.2
Erginzung zur Nachweisart — R‘bei <Code fiir die Nachweisart> ,Sonstiges an..350
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Code fiir die Nachweisart in Feld 6¢)
Erginzung zur — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2
Nachweisart_LNG verwendet wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Referenz des Nachweises an..350
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Referenz des R Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2
Nachweises_LNG gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.
Bild des Nachweises )
NEUER VERANLASSER C |— Giltnicht, wenn <Anderung bei der Veranlassung der
DER BEFORDERUNG Beforderung>,1‘ oder ,2* ist oder nicht verwendet
wird
— R’in anderen Fallen
(Siehe Anderung bei der Veranlassung der Beforderung in Feld
5i)
Umsatzsteuer- 0] an..14
Identifikationsnummer
Name R an..182
Strafle R an..65
Hausnummer 0] an..11
Postleitzahl R an..10
Ort R an..50
NAD_LNG R Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2
gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.
NEUER BEFORDERER
Umsatzsteuer- an..14
Identifikationsnummer
Name R an..182
StrafSe R an..65
Hausnummer 0] an..11
Postleitzahl R an..10
Ort R an..50
NAD_LNG R Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2

gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.

SC0TTI'ST woa T7gV

H1d



0//8¢

lofy6¥¢/szog/idwr Saxfijp/noedomna-erep//:dny 117

Informationen_LNG

verwendet wird/werden
—  Gilt nicht anderweitig

gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.

C E I8 G
9 BEFORDERUNGSDETAILS 99x
Code Beforderungsmittel/ (Siehe Codeliste 7 in Anhang II der Delegierten Verordnung | n..2
Container (EU) 2022/1636)
Kennzeichen —  Gilt nicht, wenn <Code Beforderungsmittel/ an..35
Beforderungsmittel/ Container> Festinstallierte
Container Transporteinrichtungen’ ist
— R‘in anderen Fillen
(Siehe Code Beforderungsmittel/Container in Feld 9a)
Kennzeichen des an..35
Verschlusses
Informationen zum an..350
Verschluss
Informationen zum — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2
Verschluss_LNG verwendet wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Erginzende Informationen an..350
Erginzende — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2
Informationen_LNG verwendet wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
10 EREIGNISBERICHT Hauptteil — 0, wenn <NEUER VERANLASSER DER 99x
BEFORDERUNG> oder <NEUER BEFORDERER>
oder <BEFORDERUNGSDETAILS> verwendet wird
— R‘in anderen Fillen )
(Siehe NEUER VERANLASSER DER BEFORDERUNG in
Datengruppe 7, NEUER BEFORDERER in Datengruppe 8
und BEFORDERUNGSDETAILS in Datengruppe 9)
Code Ereignisart (Siehe Codeliste 14 in Anhang II) n.2
Zugehorige Informationen — ,R'bei <Code Ereignisart>,0" an..350
— ,0‘in anderen Fillen
(Siehe Code Ereignisart in Feld 10a)
Zugehorige — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode |a2

1d

GC0TTl'S1 woaA TdV



lof¥6¥¢/szog/idur Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

0£/6S

B C E I8 G
Positionsnummer — R, wenn das Feld <BEFORDERUNG Dieser Wert bezieht sich auf <Positionsnummer> des n..3
VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGER WAREN> e-VD-/v-e-VD-Hauptteils des zugehorigen e-VD|v-e-VD
vorhanden ist und muss innerhalb der Meldung einmalig sein.
—  Gilt nicht anderweitig Der Wert des Feldes muss grofSer als Null sein.
Warenbeschreibung — ,0', wenn das Feld <SONSTIGES — an..55
BEGLEITDOKUMENT> vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
KN-Code — R, wenn das Feld <SONSTIGES Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n8
BEGLEITDOKUMENT> vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
Zusatzcode — ,0¢, wenn das Feld <SONSTIGES — an..35
BEGLEITDOKUMENT> vorhanden ist
—  Gilt nicht anderweitig
Kennzeichen Fiir 10h und 10i: Méogliche Kennwerte: al
Fehl-/Mehrmenge — R, wenn <Positionsnummer> oder S = Fehlmenge
<Warenbeschreibung> oder <KN-Code> oder E = Mehrmenge
<Zusatzcode> verwendet wird - -
Festgestellte —  Gilt nicht anderweitig Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n.15,3
Fehl-[Mehrmenge (siehe Positionsnummer in Feld 10d, Warenbeschreibung in
Feld 10e, KN-Code in Feld 10f und Zusatzcode in Feld 10g)
Tabelle 13
(gemals Artikel 12)
Beforderungsunterbrechung
C E F G
ATTRIBUTE
ARC R (Siehe Codeliste 2 in Anhang I der Delegierten Verordnung an21
(EU) 2022/1636)
Datum und Uhrzeit des Ausgangs R DatumUhr-
zeit
Code Griinde fiir Unterbrechung R (Siehe Codeliste 13 in Anhang II) n.2
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C E F G
Schliisselnummer Verbrauchsteuerstelle (Siehe Codeliste 4 in Anhang I der Delegierten Verordnung an8
(EU) 2022/1636)
Verbrauchsteuerbeamter an..35
Ergdnzende Informationen — R‘bei <Code Griinde fuir an..350
Unterbrechung> ,Sonstiges*
— ,0'in anderen Fillen
(Siehe Code Griinde fiir Unterbrechung
in Feld 1¢)
Erginzende Informationen_LNG — R, wenn das/die betreffende(n) | Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode gemaf§ a2
Textfeld(er) verwendet wird] | Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636
werden anzugeben.
—  Gilt nicht anderweitig
KONTROLLBERICHT Referenz 9x
Kontrollbericht Referenz (Siehe Codeliste 2 in Anhang II) anlé
Im System gibt es eine Meldung ,Kontrollbericht' (auch fiir den Fall,
dass die Meldung Teil einer eingegangenen Meldung
Beforderungsverlauf ist), die dieselbe <Kontrollbericht Referenz> und
denselben <ARC> wie die iibermittelte Meldung hat.
(Siehe ARC in Feld 1a)
EREIGNISBERICHT Referenz 9x
Ereignisberichtnummer (Siehe Codeliste 2 in Anhang II) anlé

Im System gibt es eine Meldung Ereignisbericht’ (auch fur den Fall,
dass die Meldung Teil einer eingegangenen Meldung
Beforderungsverlauf ist), die dieselbe <Ereignisberichtnummer> und
denselben <ARC> wie die iibermittelte Meldung hat.

(Siehe ARC in Feld 1a)
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Tabelle 14

(gemif Artikel 13)

Warnhinweis oder Ablehnung eines e-VD/|v-e-VD

C E G
ATTRIBUTE
Datum und Uhrzeit der R, wenn die Meldung validiert ist DatumUhr-
Validierung des —  Gilt nicht anderweitig zeit
Warnhinweises oder der
Ablehnung
BEFORDERUNG
VERBRAUCHSTEUER-
PFLICHTIGER WAREN
ARC Anzugeben ist der ARC des e-VD|v-e-VD. an21
(Siehe Codeliste 2 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636)
Ordnungsnummer Der Wert des Feldes muss grofer als Null sein. n.2
EMPFANGER R bei Code Bestimmungsort 8
(Siehe Code Bestimmungsort in Tabelle 1 Feld 1a der
Delegierten Verordnung (EU) 2022/1636)
Die moglichen Kennziffern fiir <Verbrauchsteuernummer/ an..16

Verbrauchsteuernummer/
Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer

— R'bei <Code Bestimmungsort>:

— 0" bei <Code Bestimmungsort>
,Bestimmungsort — Ausfuhr’
—  Gilt nicht anderweitig

,Bestimmungsort — Steuerlager*
Bestimmungsort — Registrierter Empfanger*

Umsatzsteuer-Identifikationsnummer> sind in der
nachstehenden Tabelle beschrieben:

Bestimmungsort — Registrierter Empfinger
im Einzelfall

Bestimmungsort — Direktlieferung’
Bestimmungsort — Zertifizierter Empfanger*
Bestimmungsort — Zertifizierter Empfinger
im Einzelfall’

Code Bestimmungsort

EMPFANGER
Verbrauchsteuernummer/
Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer

Bestimmungsort — Riickkehr zum Ort der
Versendung des Versenders fiir eine
versteuerte B2B-Beforderung’

1- Bestimmungsort — Verbrauchsteuernummer (1)
Steuerlager
2 -  Bestimmungsort — Verbrauchsteuernummer (2)

Registrierter Empfinger
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3 -~ Bestimmungsort — Bezugsnummer
Registrierter Empfinger | Einzelfallermachtigung (4)
im Einzelfall

4 - Bestimmungsort — Verbrauchsteuernummer (3)
Direktlieferung

5— Bestimmungsort — Von | (Nicht zutreffend)
der Verbrauchsteuer
befreiter Empfinger

6 — Bestimmungsort — Umsatzsteuer-
Ausfuhr Identifikationsnummer

(fakultativ)

8 — Bestimmungsort — (Nicht zutreffend)
Bestimmungsort
unbekannt (noch nicht
endgiiltig feststehender
Empfinger)

9 - Bestimmungsort — Verbrauchsteuernummer (5)
Zertifizierter Empfinger

10 — Bestimmungsort — Bezugsnummer
Zertifizierter Empfianger | Einzelfallermachtigung (6)
im Einzelfall

11 - Bestimmungsort — Verbrauchsteuernummer (7)

Riickkehr zum Ort der
Versendung des
Versenders fiir eine
versteuerte B2B-
Beforderung

oder Bezugsnummer
Einzelfallerméchtigung (8)

1d

GC0TTl'S1 woaA TdV



lof¥6¥¢/szog/idur Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

0£/€9

E

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fir den Empfanger ist
,Zugelassener Lagerinhaber’. Bestehende Kennung

<Verbrauchsteuernummer> im Datensatz <ZULASSUNG>.

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfénger ist
Registrierter Empfinger'. Bestehende Kennung

<Verbrauchsteuernummer> im Datensatz <ZULASSUNG>.

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fir den Empfinger ist
entweder ,Zugelassener Lagerinhaber’ oder Registrierter
Empfinger'. Bestehende Kennung

<Verbrauchsteuernummer> im Datensatz <ZULASSUNG>.

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfinger ist
Registrierter Empfanger im Einzelfall'. Bestehende
Kennung <Bezugsnummer Einzelfallermichtigung> im
Datensatz <EINZELFALLERMACHTIGUNG>.
<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfanger ist
/Zertifizierter Empfianger’. Bestehende Kennung

<Verbrauchsteuernummer> im Datensatz <ZULASSUNG>.

<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fir den Empfanger ist
/Zertifizierter Empfianger im Einzelfall'. Bestehende
Kennung <Bezugsnummer Einzelfallermichtigung> im
Datensatz <EINZELFALLERMACHTIGUNG>.
<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfanger ist
/Zertifizierter Versender'. Bestehende Kennung

<Verbrauchsteuernummer> im Datensatz <ZULASSUNG>.

Bestehende Kennung <Bezugsnummer
Einzelfallermichtigung> im Datensatz
<EINZELFALLERMACHTIGUNG>, wobei der Code fiir
<Wirtschaftsbeteiligter (Art)> fiir den Empfinger
/ZLertifizierter Versender im Einzelfall ist.

(Siehe Codeliste 1 und Codeliste 2 in Anhang II der Verordnung
(EU) Nr. 612/2013, falls zutreffend)

Name

an..182

Stralle

an..65
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Hausnummer an..11
Postleitzahl an..10
Ort an..50
NAD_LNG Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode gemdf | a2

Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.
EORI-Nummer — 0" bei <Code Bestimmungsort> Anzugeben ist die EORI-Nummer der fiir die Abgabe der an..17
Bestimmungsort — Ausfuhr* Ausfuhranmeldung zustindigen Person gemaf8 Artikel 21
Gilt nicht anderweitig Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2020/262.
ZUSTANDIGE
DIENSTSTELLE fiir den
Empfanger
Dienststellenschliisselnum- (Siehe Codeliste 4 in Anhang II der Delegierten Verordnung an8
mer (EU) 2022/1636)
WARNHINWEIS ODER
ABLEHNUNG
Datum des Warnhinweises Datum
oder der Ablehnung
Kennzeichen ,e-VD/[v-e-VD Der Boole’sche Operator hat Zahlenformat: ,0° oder ,1‘ (,0° = nein | nl

abgelehnt’

oder falsch, ,1‘ = ja oder richtig).

1d
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A | B C E I8 G
Code fir WARNHINWEIS — R, wenn <Kennzeichen e-VD/v-e-VD abgelehnt> | — 9x
ODER ABLEHNUNG richtig ist
EINES e-VD/v-e-VD — — ,0“in anderen Fallen
GRUNDE
a Code fiir Warnhinweis (Siehe Codeliste 5 in Anhang II) n..2
oder Ablehnung einer
Beforderung — Griinde
b Erginzende Informationen — ,R'bei <Code fiir Warnhinweis oder Ablehnung an..350
einer Beforderung — Griinde> ,Sonstiges’
— ,0“in anderen Fallen
(Siehe Code fiir Warnhinweis oder Ablehnung einer
Beforderung — Griinde in Feld 6a)
c Erginzende — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode gemafl | a2
Informationen_LNG verwendet wird/werden Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Tabelle 15
(gemif Artikel 6a)
Ersuchen um manuelle Erledigung
A B C E F G
ATTRIBUT
a ARC Anzugeben ist der ARC des e-VD oder v-e-VD. an21
(Siehe Codeliste 2 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636)
b Ordnungsnummer Anzugeben ist die Ordnungsnummer des e-VD /v-e-VD. n.2
¢ Code fur Griinde fiir (Siehe Codeliste 16 in Anhang II) nl
Ersuchen um manuelle
Erledigung
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Erginzung zu Code fiir — R‘bei <Code fiir Griinde fiir Ersuchen um manuelle an..999
Griinde fuir Ersuchen Erledigung> ,Sonstiges*
um manuelle — ,0‘in anderen Fillen
Erledigung
Erginzung zu Code fiir — R, wenn das betreffende Textfeld verwendet wird Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode a2
Griinde fir Ersuchen —  Gilt nicht anderweitig gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
um manuelle (EU) 2022/1636 anzugeben.
Erledigung_LNG
BELEGDOKUMENTE 9x
Kurzbeschreibung — R*wenn <Art Belegdokument> ,Sonstiges' an..999
Belegdokument —  Gilt nicht anderweitig
Kurzbeschreibung — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode a2
Belegdokument_LNG verwendet wird/werden gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung

—  Gilt nicht anderweitig (EU) 2022/1636 anzugeben.
Referenz Mindestens eines der drei folgenden Felder muss an..999
Belegdokument vorhanden sein:

—  <Art Belegdokument>

— <Referenz Belegdokument>

— <Bild Dokument>

(Siehe Bild Dokument in Feld 2e und Art Belegdokument in

Feld 2f)
Referenz — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode a2

Belegdokument_LNG

verwendet wird/werden
—  Gilt nicht anderweitig

gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.

Bild Dokument

Mindestens eines der drei folgenden Felder muss
vorhanden sein:

—  <Art Belegdokument>

— <Referenz Belegdokument>

— <Bild Dokument>

(Siehe Referenz Belegdokument in Feld 2c und Art
Belegdokument in Feld 2f)
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Art Belegdokument Mindestens eines der drei folgenden Felder muss (Siehe Codeliste 15 in Anhang II) an..4
vorhanden sein:
— <Art Belegdokument>
— <Referenz Belegdokument>
— <Bild Dokument>
(Siehe Referenz Belegdokument in Feld 2¢ und Bild Dokument
in Feld 2e)
MANUELLE 999X
ERLEDIGUNG Hauptteil
Positionsnummer Dieser Wert bezieht sich auf <Positionsnummer> des n.3
Hauptteils des zugehorigen e-VD/[v-e-VD und muss
innerhalb der Meldung einmalig sein.
Der Wert dieses Feldes muss grofier als Null sein.
Kennzeichen Mogliche Kennwerte: al
Fehl-/Mehrmenge S = Fehlmenge
E = Mehrmenge
Festgestellte — R, wenn <Kennzeichen Fehl-/Mehrmenge> Der Wert des Feldes muss grofSer als Null sein. n..15,3
Fehl-/Mehrmenge verwendet wird
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Kennzeichen Fehl-/Mehrmenge in Feld 3b)
Verbrauchsteuer- (Siehe Codeliste 10 in Anhang II der Delegierten Verordnung an4
Produktcode (EU) 2022/1636)
Zuriickgewiesene Der Wert dieses Feldes muss grofier als Null sein. n.15,3
Menge
Erginzende an..350
Informationen
Erginzende — R, wenn das betreffende Textfeld verwendet wird Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode a2

Informationen_LNG

—  Gilt nicht anderweitig

gemdfS Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.

SC0TTI'ST woa T7gV

H1d



0£/89

lofy6¥¢/szog/idwr Saxfijp/noedomna-erep//:dny 117

Tabelle 16

(gemifl Artikel 14 a)

Antwort ;manuelle Erledigung’

C E I8 G
ATTRIBUT
ARC R Anzugeben ist der ARC des e-VD|v-e-VD. an21
(Siehe Codeliste 2 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636)
Ordnungsnummer Anzugeben ist die Ordnungsnummer des e-VD/ v-e-VD. n..2
Ankunftsdatum o) Fiir verbrauchsteuerpflichtige Waren unter Datum
verbrauchsteuerpflich- Steueraussetzung:
tige Waren Datum, an dem die Beférderung gemaf Artikel 19 Absatz 2
der Richtlinie (EU) 2020/262 des Rates endet
Fiir verbrauchsteuerpflichtige Waren, die versteuert
wurden:
Datum, an dem die Beférderung gemif Artikel 33 Absatz 4
der Richtlinie (EU) 2020/262 des Rates endet
Empfangsergebnis ) Mogliche Kennziffern: n.2
1 = Empfang der Waren erfolgt, keine Beanstandung
2 = Empfang der Waren erfolgt trotz Beanstandung
3 = Empfang der Waren verweigert
4 = Empfang der Waren teilweise verweigert
21 = Ausgang der Waren erfolgt, keine Beanstandung
22 = Ausgang der Waren erfolgt, geringfiigige Abweichungen
wurden festgestellt
23 = Ausgang der Waren verweigert
Erginzende ) an..350
Informationen
Erginzende C | — R, wenn das betreffende Textfeld verwendet wird Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode a2
Informationen_LNG —  Gilt nicht anderweitig gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.
Code fiir Grinde fiir R (Siehe Codeliste 16 in Anhang II) nl
Ersuchen um manuelle
Erledigung
Erganzung zu Code fiir C | — R bei<Code fiir Griinde fiir Ersuchen um manuelle an..999
Griinde fur Ersuchen Erledigung> ,Sonstiges*
um manuelle Erledigung — ,0in anderen Fillen

1d

GC0TTl'S1 woaA TdV



lof¥6¥¢/szog/idur Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

0£/69

C E I8 G
Erginzung zu Code fiir — R, wenn das betreffende Textfeld verwendet wird Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode a2
Griinde fiir Ersuchen —  Gilt nicht anderweitig gemdfS Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
um manuelle (EU) 2022/1636 anzugeben.
Erledigung LNG
Ersuchen um manuelle Der Boole’sche Operator hat Zahlenformat: ,0° oder,1° (0= | nl
Erledigung nein oder falsch, ,1‘ = ja oder richtig).
angenommen
Code fur Griinde fiir — R‘wenn <Ersuchen um manuelle Erledigung (Siehe Codeliste 17 in Anhang II) nl
Ablehnung der angenommen> 0’
manuellen Erledigung —  Gilt nicht anderweitig
Erginzung zu den — R’ bei <Code fiir Griinde fiir Ablehnung der an..999
Griinden fur die manuellen Erledigung> ,Sonstiges’
Ablehnung der — ,0'in anderen Fillen
manuellen Erledigung
Erginzung zu den — R, wenn das betreffende Textfeld verwendet wird Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode a2
Griinden firr die —  Gilt nicht anderweitig gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
Ablehnung der (EU) 2022/1636 anzugeben.
manuellen
Erledigung_LNG
BELEGDOKUMENTE 9x
Kurzbeschreibung — R*wenn <Art Belegdokument> Sonstiges’ an..999
Belegdokument —  Gilt nicht anderweitig
Kurzbeschreibung — R, wenn das betreffende Textfeld verwendet wird Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode a2
Belegdokument_LNG —  Gilt nicht anderweitig gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.
Referenz Mindestens eines der drei folgenden Felder muss an..999
Belegdokument vorhanden sein:
— <Art Belegdokument>
— <Referenz Belegdokument>
— <Bild Dokument>
(Siehe Bild Dokument in Feld 2e und Art Belegdokument in
Feld 2f)
Referenz — R, wenn das/die betreffende(n) Textfeld(er) Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode a2

Belegdokument_LNG

verwendet wird/werden
—  Gilt nicht anderweitig

gemdf Codeliste 1 in Anhang II der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.
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Bild Dokument Mindestens eines der drei folgenden Felder muss
vorhanden sein:
— <Art Belegdokument>
— <Referenz Belegdokument>
— <Bild Dokument>
(Siehe Referenz Belegdokument in Feld 2c und Art
Belegdokument in Feld 2f)
Art Belegdokument Mindestens eines der drei folgenden Felder muss (Siehe Codeliste 15 in Anhang II) an..4
vorhanden sein:
— <Art Belegdokument>
— <Referenz Belegdokument>
— <Bild Dokument>
(Siehe Referenz Belegdokument in Feld 2c und Bild Dokument
in Feld 2e)
MANUELLE 999X
ERLEDIGUNG Hauptteil
Positionsnummer Dieser Wert bezieht sich auf <Positionsnummer> des n..3
Hauptteils des zugehorigen e-VD/v-e-VD und muss
innerhalb der Meldung einmalig sein.
Der Wert dieses Feldes muss grofSer als Null sein.
Kennzeichen Méogliche Kennwerte: al
Fehl-/Mehrmenge S = Fehlmenge
E = Mehrmenge
Festgestellte — R, wenn <Kennzeichen Fehl-/Mehrmenge> Der Wert des Feldes muss grofSer als Null sein. n.15,3
Fehl-/Mehrmenge verwendet wird
—  Gilt nicht anderweitig
(Siehe Kennzeichen Fehl-/Mehrmenge in Feld 3b)
Verbrauchsteuer- (Siehe Codeliste 10 in Anhang II der Delegierten Verordnung an4
Produktcode (EU) 2022/1636)
Zuriickgewiesene Menge — ,0' bei <Empfangsergebnis> Empfang der Waren Der Wert dieses Feldes muss grofer als Null sein. n.15,3
teilweise verweigert'
—  Gilt nicht anderweitig
Erginzende an..350
Informationen
Erginzende — R, wenn das betreffende Textfeld verwendet wird Fiir die in diesem Feld verwendete Sprache ist der Sprachencode a2«

Informationen_LNG

—  Gilt nicht anderweitig

gemdf Codeliste 1 in Anhang I der Delegierten Verordnung
(EU) 2022/1636 anzugeben.
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